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Comune di Contessa Entellina
Provincia di PA

PIANO DI SICUREZZA E
COORDINAMENTO

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: | Impianto di produzione di energia elettrica da fonte eolica costituto da n.7
aerogeneratori della potenza complessiva di 42 MW
COMMITTENTE: | Repower Renewable SpA.

CANTIERE: | Localita "Costiere", Contessa Entellina (PA)

Lucera, 15/04/2021

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(INGEGNERE FORTE NICOLA )
per presa visione

IL COMMITTENTE

INGEGNERE FORTE NICOLA
via Alfonso La Cava n.114

71036 LUCERA (FG)

Tel.: 0881 362699 - Fax: -

E-Mail: nicola.forte@tenproject.it

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA softw are S.p.A.
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http://www.acca.it/software-psc

LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Impianto eolico

OGGETTO: Impianto di produzione di energia elettrica da fonte eolica costituto dan.7
aerogeneratori della potenza complessiva di 42 MW

Dati del CANTIERE:

Indirizzo: Localita "Costiere"
Citta: Contessa Entellina (PA)
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COMMITTENTI

DATI COMMITTENTE:

Ragione sociale: Repower Renewable SpA
Indirizzo: Via Lavaredo 44/52

CAP: 30174

Citta: Mestre (VE)

Telefono / Fax: - -
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RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Progettista:

Nome e Cognome: NICOLA FORTE

Qualifica: INGEGNERE

Indirizzo: via Alfonso La Cava n.114
CAP: 71036

Citta: LUCERA (FG)

Telefono / Fax: 0881 362699 -

Indirizzo e-mail: nicola.forte@tenproject.it
Partita IVA: 01465940623

Direttore dei Lavori:

Nome e Cognome: Da nominare

Responsabile dei Lavori:

Nome e Cognome: Da nominare

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome: NICOLA FORTE

Qualifica: INGEGNERE

Indirizzo: via Alfonso La Cava n.114
CAP: 71036

Citta: LUCERA (FG)

Telefono / Fax: 0881 362699 -

Indirizzo e-mail: nicola.forte@tenproject.it
Partita IVA: 01465940623

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome: Da nominare
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IMPRESE

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

DATI IMPRESA:
Impresa: Impresa affidataria
Ragione sociale: Da nominare
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ORGANIGRAMMA DEL CANTIERE

Progettista
FORTE MICOLA

Direttore dei Lavori

Da nominare
Impresa affidataria
IMPRESE )
Da nominare
COMMITTEMTE
Repower Renewable SpaA
RdL
Da nominars
CspP

FORTE MICOLA

CSE
Da nominars
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DOCUMENTAZIONE

Telefoni ed indirizz utili

Comune di Contessa Entellina (PA) tel. 091 8302152
Comando Polizia Municipale di Contessa Entellina (PA) tel. 091 8302157
Carabinieri pronto intervento: tel. 112
Stazione CC di Contessa Entellina (PA) tel. 091 830 2129
Seniizio pubblico di emergenza Polizia: tel. 113
Comando VVF chiamate per soccorso: tel. 115

Comando VVF di Agrigento: tel. 0925 31284
Pronto Soccorso: tel. 118

Distretto 40 Corleone (PA) tel. 091-8450100

Documentazione da custodire in cantiere
Ai sensi della vigente normativa le imprese che operano in cantiere dowanno custodire presso gli uffici di

cantiere la seguente documentazione:

Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e alla D.P.L. dal committente e consegnata alle imprese esecutrici
che la dewve affiggere in cantiere - art. 99, D.Lgs. n. 81/2008);

Verbali di riunione di coordinamento relativi all'evoluzione dei lavori;

Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera;

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna delle imprese operanti in cantiere e gli eventuali relativi
aggiornamenti (POS);

Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori (Autorizzazione Unica);

Copia del certificato di iscrizione alla Camera di Commercio Industria e Artigianato per ciascuna delle
imprese operanti in cantiere;

Documento unico di regolarita contributiva (DURC);

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Copia del registro degli infortuni per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Verbali di ispezioni effettuate dai funzionari degli enti di controllo che abbiano titolo in materia di ispezioni
dei cantieri (A.S.L., Ispettorato del lavoro, INAIL (ex ISPESL), Vigili del fuoco, ecc.);

Registro delle visite mediche periodiche e idoneita alla mansione;

Certificati di idoneita per lavoratori minorenni;

Tesserini di vaccinazione antitetanica.

Contratto di appalto (contratto con ciascuna impresa esecutrice).

Autorizzazione per occupazione di suolo pubblico;

Autorizzazione per occupazione di suolo privato (Decreto d'esproprio - Contratti di locazione);
Autorizzazioni degli enti competenti per i lavori stradali;

Autorizzazioni e nulla osta degli enti di tutela (Decreto di Valutazione di Impatto Ambientale ed

autorizzazioni rilasciate da tutti gli enti coinvolti);
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- Segnalazione all'esercente I'energia elettrica per lavori effettuati in prossimita di parti attive.

- Denuncia di installazione all'INAIL (ex ISPESL) degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200
kg, con dichiarazione di conformita a marchio CE;

- Denuncia all'organo di vigilanza dello spostamento degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a
200 kg;

- Richiesta di visita periodica annuale all'organo di vigilanza degli apparecchi di sollevamento non manuali di
portata superiore a 200 kg;

- Documentazione relativa agli apparecchi di sollevamento con capacita superiore ai 200 kg, completi di
verbali di verifica periodica;

- Verifica trimestrale delle funi, delle catene incluse quelle per limbracatura e dei ganci metallici riportata sul
libretto di omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

- Piano di coordinamento delle gru in caso di interferenza;

- Libretto d'uso e manutenzione delle macchine e attrezzature presenti sul cantiere;

- Schede di manutenzione periodica delle macchine e attrezzature;

- Libretto matricolare dei recipienti a pressione, completi dei verbali di verifica periodica;

- Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

- Dichiarazione di conformita dell'impianto elettrico da parte dell'installatore;

- Dichiarazione di conformita dei quadri elettrici da parte dell'installatore;

- Dichiarazione di conformita dell'impianto di messa a terra, effettuata dalla ditta abilitata, prima della messa
in esercizio;

- Dichiarazione di conformita dell'impianto di protezione dalle scariche atmosferiche, effettuata dalla ditta
abilitata;

- Denuncia impianto di messa a terra e impianto di protezione contro le scariche atmosferiche (ai sensi del
D.P.R. 462/2001);

- Comunicazione agli organi di vigilanza della "dichiarazione di conformita " dellimpianto di protezione dalle

scariche atmosferiche.

Se durante l'esecuzione dei valori sopraggiunge una nuova impresa esecutrice o un'impresa subappaltatrice, la
documentazione sopramenzionata dowa essere opportunamente integrata prevedendo I'aggiornamento del
PSC.

In base alla sentenza n. 57974/2017 emessa dalla Corte di Cassazione Sez. IV, i verbali relativi alle riunioni
di coordinamento legate alla necessita di seguire I'evoluzione dei lavori in cantiere, sono da ritenersi parte

integrante e aggiornamento del PSC.

Impianto di produzione di energia elettrica da fonte eolica costituto da n.7 aerogeneratori della potenza complessiva di 42 MW -
Pag. 8



DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
PREMESSA

Il presente piano di sicurezza e coordinamento (PSC) € redatto ai sensi dell’allegato XV del D.Lgs. n. 81/08
come modificato dal D. Lgs. n.106/09 e s.m.e i. Il PSC sara aggiornato al variare di qualsiasi elemento
significativo durante il corso dei lavori.

Le variazioni saranno ufficializzate con verbale a firma di tutte le parti interessate.

UBICAZIONE DELLE OPERE

Lintervento oggetto del presente PSC prevede la realizzazione di un impianto eolico costituito da 7
aerogeneratori di potenza nominale 6.0 MW ciascuno, per una potenza complessiva di 42.0 MW, da installare
nel comune di Contessa Entellina (PA) in localita “Costiere” e con opere di connessione ricadenti anche nei
comuni di Santa Margherita di Belice (AG) e Sambuca di Sicilia (AG). Gli aerogeneratori sono collegati tra di
loro mediante un cavidotto in media tensione interrato (detto “cavidotto interno”). A partire dalla Torre TO7 &
prevista la posa di un cavidotto in media tensione interrato (detto “cavidotto esterno”) che attraversa anche il
territorio del comune di Santa Margherita di Belice (AG) e che colleghera I'impianto eolico alla sottostazione di
trasformazione e consegna 30/220 kV di progetto (in breve SE di utenza) prevista in agro di Sambuca di Sicilia
(AG) in prossimita della Stazione Elettrica esistente (SE) della RTN a 220 kV denominata “Sambuca”. Il

cavidotto sia interno che esterno segue per la quasi totalita strade e piste esistenti, e solo per brevi tratti si

sviluppa su terreni.
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
DESCRIZIONE DEL TIPO DI OPERA

L'opera in oggetto € una centrale di produzione di energia elettrica da fonte eolica, mediante I'impianto di
turbine montate su pali, fondati su fondazioni in calcestruzzo armato, di tipo dirette ed indirette, collegamenti
elettrici interrati e convogliamento dell’energia al punto di raccolta costituto da una stazione elettrica di utenza
30/150 kV. Il convogliamento awerra attraverso un cavidotto interrato ("cavidotto esterno”) che che verra
connesso agli impianti di media tensione della sottostazione elettrica di utenza. La soluzione di progetto
prevede la realizzazione in agro nel comune di Contessa Entellina (PA) di 7 aerogeneratori e delle relative opere

accessorie civili ed impiantistiche. In sintesi, la soluzione progettuale contempla le seguenti opere:
- Installazione di 7 aerogeneratori;

- Realizzazione di 7 piazzole per il montaggio degli aerogeneratori;

- Opere di fondazione relative agli aerogeneratori;

In particolare sono poi previste le seguenti opere connesse agli impianti:

- Adeguamento di viabilita esistente

- Realizzazione di cavidotto interno interrato per il collegamento delle turbine tra loro e un cavidotto esterno di

collegamento alla Stazione elettrica di trasformazione
- Stazione elettrica di utenza di trasformazione.
- Linea interrata AT di collegamento alla stazione RTN 220 kV di Sambuca..

Elenco delle lavorazioni e dei rischi associati
TIPOLOGIA DI LAVORI E FASI DI LAVORAZIONE

La realizzazione dell'impianto eolico di progetto prevede I'esecuzione degli interventi precedentemente descritti
ed awiene attraverso fasi lavorative di seguito elencate. Le macro-lavorazioni si desumono dal cronoprogramma
allegato al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento.

Ogni fase prevede diverse sotto-fasi. Le sotto-fasi sono riportate nel capitolo inerente alle lavorazioni ove
vengono dettagliati i rischi associati ad ognuna di esse e i rischi che derivano dalle interferenze di alcune di
queste lavorazioni.

Si specifica che il presente PSC si riferisce alla realizzazione delle opere relative a:

- aerogeneratori (fondazioni, montaggio delle torri e dei rotori, montaggio elettro-meccanico e delle
apparecchiature);

- strade e piazzole di montaggio e stoccaggio in fase di cantiere;
- strade e piazzole a regime;

- cavidotti di connessione;

Di seguito si elencano le fasi e le sotto-fasi previste per la realizzazione dei lavori e I'analisi dei rischi ad esse
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associate.

- Areadi presidio

Ogni singola piazzola fungera da area logistica con la funzione di stoccaggio materiali e mezzi e di
ubicazione dei baraccamenti necessari alle maestranze e alle figure deputate al controllo dell'opera. In
particolare si prevede un' area di ristoro in cui verranno installati baraccamenti e senizi igienici
rispondenti alle caratterisitiche riportate nell’All. Xl del D.Lgs 81/08 in corrispondenza
dell'aerogeneratore TO5 per una superficie complessiva pari a 2500 mq. In virtu dell'attuale situazione
epidemiologica & opportuno che ogni minibox abbia il senizio igienico alliinterno e che sia munito di gel

disinfettante e lavabo per il lavaggio delle mani.

- Realizzazione di strade, piazzole e allargamenti temporanei

La realizzazione di strade, piazzole nonché di interventi sulla viabilita esistente prevede I'esecuzione delle
seguenti operazioni:

- Esecuzione di scavi e rilevati;

- Formazione di fondazione e finitura per piazzole, strade ed adeguamenti viabilita.
La morfologia del territorio € di tipo collinare, e risulta a pendenze variabili.
In sintesi si prevede la realizzazione di

- Larealizzazione di strade per I'accesso alle piazzole;

- Interventi di adeguamento della viabilita esistente.

- Inoltre dove necessario si prevedono diversi interventi di adeguamento stradale per il passaggio di

mezzi eccezionali;

La viabilita comunale esistente dalla quale sono previsti gli accessi alle aree di impianto & generalmente poco
trafficata. Le lavorazioni di costruzione strade e piazzole di progetto invece ricadono all’interno di fondi agricoli
dowe la presenza di persone e mezzi di trasporto sara molto limitata.

In merito alle lavorazioni :

- | rischi associati alle operazioni di scawo e esecuzione di rilevati sono, genericamente, caduta,
sciwlamento, seppellimento e sprofondamento. Particolare attenzione va infatti posta alle operazioni di
scaw, che in corrispondenza delle piazzole di montaggio degli aerogeneratori possono raggiungere
altezze maggiori di 2.00 mt. In tal caso al fine di limitare i rischi legati alla caduta dall'alto, ribaltamento
dei mezzi, ed eventuali seppellimenti e sprofondamenti si stabiliscono opportune misure di sicurezza.
Per altezze del fronte di scavo inferiori a 2 mt per evitare danni a mezzi e persone si realizzeranno
scarpate con opportune pendenze (tenendo presente la natura e le caratteristiche del terreno). Nei
lavori di escavazione con mezzi meccanici deve essere vietata la presenza degli operai nel campo di
azione dell'escavatore e sul ciglio o alla base del fronte di attacco. Il personale in lavorazione inoltre
sara dotato degli opportuni DPI.

Per fronti di scavo superiori si predispongono oltre alle misure di cui sopra, anche opportune recinzioni
al margine dei fronti di scavo, e qualora si riscontrassero particolari zone di instabilita presso i fronti di
scavo si predisporranno opportuni sistemi di contenimento degli scavi in fase di esecuzione
(sbatacchiature, pareti di contenimento, etc.)

Qualora necessario si prevedranno in particolare nel caso di attraversamenti passerelle pedonali o

piastre weicolari prowiste da ambo i lati di parapetti con tawle fermapiede. (I parapetti vanno previsti
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anche nel caso di fronti di scavo superiori a 2,00 mt a scarpate molto ripide).

Il rischio legato ai fronti di scavo & funzione anche delle condizioni meteorologiche. In presenza di

terreno gelato, di alternanza di cicli di gelo e disgelo, o di forte siccita la stabilita dei fronti di scavo pud

essere compromessa per cui prima di procedere con le lavorazioni andra verificata la tenuta dei fronti

prevedendo all’occorrenza opportuni sistemi di contenimento. Il personale dowa sempre operare

prowisto di opportuni DPI.

Nel paragrafo "scavi in cantiere" sono specificati i rischi e le misure preventive da attuare in presenza di

scav.

L’esecuzione di lavori in prossimita della viabilita esistente (apertura nuovi accessi alle aree di

piazzola) determina interferenze con il traffico veicolare e quindi rischi di urto con mezzi esterni al

cantiere ed investimento di persone. A tal proposito deve essere prevista:

0 opportuna segnaletica lungo la viabilita esistente prevedendo in particolare segnali di pericolo e

divieto che indicano le lavorazioni in corso e che vietano l'ingresso di personale non autorizzato
nelle aree;

o presenza di moviere durante le operazioni di entrata ed uscita mezzi dall’area di presidio;

Si dowra installare un bagno chimico durante le lavorazioni su ogni piazzola raggiungibile durante le lavorazioni.

Gli
pali

Realizzazione pali di fondazione degli aerogeneratori

aerogeneratori di progetto verranno installati su plinti di tipo indiretto, per cui & prevista la realizzazione di

di fondazione. La realizzazione dei pali prevede I'esecuzione delle seguenti operazioni:

Scawo di sbancamento;

Perforazioni per pali trivellati;

Posa ferri di armatura per pali trivellati;
Getto in calcestruzzo per pali trivellati;

Scapitozzatura dei pali trivellati.

Per le operazioni di scavo valgono le considerazioni gia esposte e quanto riportato nell'apposita
sezione "scawvi in cantiere".

Nel caso si specie, durante le operazioni di perforazione si precisa che deve essere vietata la presenza
degli operai nel campo di azione dei mezzi di perforazione e sul ciglio o alla base del fronte di attacco.
A scawo eseguito, prima di prowedere alla posa dell’armatura, lo scavo del palo andra opportunamente
delimitato e segnalato onde evitare il rischio di caduta.

Durante la posa dell'armatura i rischi per il personale addetto sono schiacciamento, urto, taglio. Per
evitare il rischio di schiacciamento ed urto, dowto alla movimentazione dell’armatura mediante gru,
dowa essere impedita la presenza di personale nel raggio di azione del mezzo in movimento.
Personale addetto dowra coordinare le operazioni posa dell’armatura. Inoltre il personale dowra essere
munito di opportuni dispositivi di protezione individuale al fine di evitare rischi di urto e taglio sempre
connessi alla movimentazione e messa in opera delle armature.

Infine per le operazioni di getto del calcestruzzo, saranno di norma evitati il transito di personale

nelle zone dove awiene il getto, ad esclusione degli operai specializzati che saranno dotati degli opportuni

DPI in particolare a protezione degli occhi, della testa e del corpo.
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- Realizzazione plinti di fondazione aerogeneratori
Gli aerogeneratori di progetto verranno installati su plinti di tipo diretto con base circolare. La realizzazione dei
plinti di fondazione prevede I'esecuzione delle seguenti operazioni:

- Scaw di shancamento;

- Getto in calcestruzzo "magro” per sottofondazione;

- Posa anchor cage;

- Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture di fondazione;

- Getto in calcestruzzo per strutture in fondazione.

| rischi associati alle operazioni di scaw sono, genericamente, caduta, sciwlamento, seppellimento e
sprofondamento. Per evitare danni a mezzi e persone si realizzano le scarpate con opportune pendenze
(tenendo presente la natura e le caratteristiche del terreno). Nei lavori di escavazione con mezzi meccanici
deve essere vietata la presenza degli operai nel campo di azione dell'escavatore e sul ciglio o alla base del
fronte di attacco. Il personale in lavorazione inoltre sara dotato degli opportuni DPI.

Vanno, altresi, predisposte opportune recinzioni al margine dei fronti di scawo, e qualora si riscontrassero
particolari zone di instabilita presso i fronti di scavo si predisporranno opportuni sistemi di contenimento degli
scavi in fase di esecuzione (sbatacchiature, pareti di contenimento, etc.)

Qualora necessario si prevedranno in particolare nel caso di attraversamenti passerelle pedonali o piastre
veicolari prowiste da ambo i lati di parapetti con tawle fermapiede. (I parapetti vanno previsti anche nel caso di
fronti di scavo superiori a 2,00 mt a scarpate molto ripide).

Altro rischio pud essere legato alla caduta di arnesi e di detriti posti sul bordo dello scaw. A tal fine occorre
che il materiale di scavo e le relative attrezzature siano collocate almeno ad 1 metro di distanza dal ciglio dello
scavo stesso. Qualora questo non sia possibile, si devono installare barriere e parapetti adeguati. Per quanto
riguarda il materiale accumulato, la distanza di 1 metro dal bordo dello scavo va misurata dalla base del
deposito di terreno e non dalla cima dello stesso. Ove possibile, il terreno di risulta dowebbe essere disposto in
modo tale da rappresentare una barriera all’ingresso dell’acqua piovana nello scavo. In presenza di materiale di
stoccaggio necessario per i lavori, occorre \erificare che lo stesso non determini instabilita dello scavo o renda
insufficienti i sistemi di protezione predisposti.

| bordi superiori dello scavo devono essere, per quanto possibile, tenuti puliti e sgombri e, in caso di pioggia,
protetti con teli impermeabili atti a evitare gli effetti erosivi del’acqua piovana.

Nel paragrafo "scavi in cantiere" sono specificati i rischi e le misure preventive da attuare in presenza di scavi.

- Durante la posa dell'armatura i rischi per il personale addetto sono schiacciamento, urto, taglio. Per
evitare il rischio di schiacciamento ed urto, dowto alla movimentazione dell’armatura mediante gru,
dowa essere impedita la presenza di personale nel raggio di azione del mezzo in movimento.
Personale addetto dovra coordinare le operazioni posa dell’armatura. Inoltre il personale dowra essere
munito di opportuni dispositivi di protezione individuale al fine di evitare rischi di urto e taglio sempre
connessi alla movimentazione e messa in opera delle armature.

- Infine per le operazioni di getto del calcestruzzo, saranno di norma evitati il transito di personale nelle
zone dove awiene il getto, ad esclusione degli operai specializzati che saranno dotati degli opportuni

DPI in particolare a protezione degli occhi , della testa e del corpo.

- Realizzazione del cavidotto

Il cavidotto in media tensione verra realizzato su strada esistente o di cantiere, o direttamente su terreno in
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adiacenza alla sede stradale. La sezione di posa cambia nei diversi casi. Le sezioni tipologiche di posa
previste nei diversi casi sono descritte a seguire, fermo restando che li dove & stato necessario regolarizzare le
interferenze verra adottata una sezione di posa specifica come illustrato sugli elaborati e come indicato in
relazione tecnica.
Le lavorazioni per la messa in opera del cavidotto sono:

- Allestimento di cantiere temporaneo su strada;

- Asportazione di strato di usura e collegamento (su strada asfaltata);

- Scaw a sezione ristretta con escavatore e/o a mano;

- Posa di conduttura elettrica;

- Rinterro di scaw;

- Pozzetti di ispezione e opere d'arte;

- Ripristino di strato di fondazione stradale (su strada asfaltata);

- Formazione di manto di usura e collegamento (su strada asfaltata).

- Esecuzioni di scavi realizzati in T.O.C.
In alcuni punti del tracciato del cavidotto MT, si rilevano alcune interferenze con sottosenizi esistenti come
metanodotti o linee dell'acquedotto, per cui sara necessario ricorrere a scavi eseguiti con le tecnica

della Trivellazione Orizzontale Controllata (T.O.C.)

- Collegamento cavi - realizzazione giunti e terminali
- Collegamento cavi - realizzazione giunti;

- Collegamento cavi - realizzazione terminali.

- Installazione aerogeneratori

Le lavorazioni per 'installazione dell’aerogeneratore sono:
- Arrivo componenti aerogeneratore su piazzola;
- Montaggio gru;

- Montaggio aerogeneratore.

- | rischi associati alle operazioni di movimentazione delle gru e dei mezzi preposti al trasporto delle
componenti dell’aerogeneratore sulla piazzola sono urto, investimento, seppellimento, caduta. In primo
luogo, deve essere vietata la presenza degli operai nel campo di azione dei mezzi. Tutte le operazioni
di transito dowanno essere opportunamente coordinate da personale a terra che indirizzi il transito dei
mezzi indicando la presenza di operai impegnati in altre lavorazioni. Il personale addetto alle operazioni
di coordinamento dowvra altresi segnalare la presenza di fronti di scavo o cigli di rilevato evitando l'urto,
la caduta o I'eventuale ribaltamento dei mezzi.

- In prossimita di linee elettriche aeree MT e BT & d'obbligo rispettare la distanza di sicurezza dalle parti
pit sporgenti della gru (considerare il massimo ingombro del carico comprensivo della possibile
oscillazione). Se non fosse possibile rispettare tale distanza, dowa interpellarsi I'ente erogatore
dell’energia elettrica, per realizzare opportune diverse misure cautelative (schermi, spostamento linea,
interramento, ecc.). Si specifica che nel caso in cui si renda necessario intraprendere delle misure

cautelative per motivi di sicurezza, I'onere di tali misure non sara a carico della ditta fornitrice degli
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aerogeneratori.

Le operazioni di sollevamento delle componenti dell’aerogeneratore determinano rischi legati alla
caduta di materiale dall’alto. A tal fine devono awenire evitando il passaggio dei carichi sospesi al di
sopra di postazioni di lavoro o di aree pubbliche. Qualora questo non fosse possibile, il passaggio dei
carichi sospesi dowra essere annunciato da apposito awisatore acustico e da personale addetto alla
coordinazione delle operazioni di sollevamento o da moviere. Il personale a terra non dowa sostare
nelle zone di carichi sospesi.

Andra evitato il montaggio degli aerogeneratori in condizioni meteorologiche awerse e, in particolare, in
condizioni di vento forte. Le componenti devono essere correttamente imbracate prima di essere
sollevate e non andranno rimosse le imbracature prima che le stesse non siano installate secondo le
istruzioni di montaggio. Il personale presente sull’area di cantiere dowa essere dotato di opportuni DPI.
Durante il montaggio degli aerogeneratori e l'innalzamento delle pale & possibile che ci siano piu gru in
esercizio. In tal caso le gru dowanno essere posizionate in maniera tale da evitare possibili collisioni.
Se cid non fosse possibile, dowanno essere soddisfatte almeno le seguenti prescrizioni:

o i bracci delle gru dovranno essere sfalsati, in maniera tale da evitare collisioni tra elementi
strutturali, tenendo conto anche delle massime oscillazioni;

o le gru andranno montate ad una distanza reciproca superiore alla somma tra il braccio di
quella piu alta e la contro freccia di quella piu bassa, in modo da impedire il contatto tra il
braccio, le funi o il carico di una e la contro freccia dell'altra.

Le aree di piazzola, finché I'operazione di installazione dell’aerogeneratore non sara completato,
andranno opportunamente recintate al termine della giornata lavorativa evitando I'accesso al personale

non addetto.

Realizzazione stazione di utenza

La stazione elettrica di utenza, verra realizzata secondo le fasi lavorative come di seguito riportato, ed in

particolare & prevista la realizzazione alliinterno della stazione di un fabbricato a corpo unico, alliinterno
del quale saranno presenti i quadri di comando della sottostazione, locale MT, locale BT, locale Trafo,
locale TLC, locale G.E.

Le lavorazioni da eseguirsi per la realizzazione della sottostazione sono:

Scawo di shancamento;

Realizzazione del sottofondo del piazzale di stazione;

Esecuzione delle fondazioni delle apparecchiature, edificio e recinzione;
Esecuzione della cawetteria e del sistema di drenaggio;

Realizzazione del piazzale di stazione;

Realizzazione della recinzione ed edificio stazione;

Installazione apparecchiature e collegamenti elettrici;

Installazione linea interrata AT di collegamento alla stazione RTN 220 kV di Sambuca

| rischi associati alle operazioni di scavo sono, genericamente, caduta, scivolamento, seppellimento e
sprofondamento. Nel caso della sottostazione gli scavi non raggiungono profondita superiori ai 2mt. In
ogni caso, per evitare danni a mezzi e persone dowa essere impedita la presenza in prossimita del

fronte di scaw. Gli scavi andranno segnalati e delimitati in modo opportuno prevedendo I'impiego di
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nastro segnalatore. Il personale in lavorazione inoltre sara dotato degli opportuni DPI idoneo anche alla
possibilita di ritrovamenti lapidei durante le operazioni di scaw. Nel paragrafo "scawvi in cantiere" sono
specificati i rischi e le misure preventive da attuare in presenza di scavi.

| rischi associati alle operazioni di movimentazione mezzi, trasporto materiali e baraccamenti sono
urto, investimento, seppellimento, caduta. In primo luogo, deve essere \ietata la presenza degli operai
nel campo di azione dei mezzi in transito. Tutte le operazioni di transito e trasporto dowranno essere
opportunamente coordinate da personale a terra o moviere che indirizzi il transito dei mezzi indicando
la presenza di operai impegnati in altre lavorazioni. Il personale addetto alle operazioni di
coordinamento dowa altresi segnalare ai mezzi in transito la presenza di fronti di scavo o cigli di
rilevato evitando l'urto, la caduta o I'eventuale ribaltamento dei mezzi.

Per le operazioni di realizzazione delle armature e dei getti valgono le stesse considerazioni
evidenziate per la realizzazione dei pali di fondazione, fermo restante che nel caso della sottostazione
la maggior parte delle armature non verra movimentata dall’alto, per cui il rischio associato a tale
operazione € inferiore.

| rischi legati all'installazione delle apparecchiature elettromeccaniche riguardano principalmente la
caduta e il ribaltamento di componenti durate il trasporto e il montaggio. Pertanto in fase di trasporto
andra evitato il passaggio delle componenti al di sopra delle postazioni di lavoro o di altre aree
interessate dalla presenza di personale. Durante il montaggio l'operazione dowa essere eseguita dal

personale specializzato strettamente interessato che dowra essere dotato degli opportuni DPI.

Ripristini finali

Si prevedono le seguenti lavorazioni, per le quali i rischi e le misure preventive sono opportunamente indicati

nelle specifiche voci riportate nei paragrafi successivi.

Scawo di pulizia generale dell’area del cantiere;
Scawo a sezione aperta ;

Rinterro;

Formazione di rilevato piazzole e stradale;
Formazione di fondazione stradale;

Piantumazioni compensative.

Per tali operazioni valgono tutte le considerazioni e prescrizioni analizzate nelle altre fasi lavorative.
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CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
DESCRIZIONE DELL’AREA INTERESSATA DAI LAVORI

L'area di cantiere & linsieme di tutte le porzioni di territorio interessate dalla realizzazione del parco
eolico,costituite dalle aree specifiche in cui si realizzeranno gli aerogeneratori (strade,piazzole,opere di
fondazione etc..) e le opere di connessione (cavidotti di collegamento tra aerogeneratori e stazione elettrica).
Non & possibile pertanto la delimitazione complessiva di tutta I'area interessata dai lavori, a causa della natura
stessa e dell'estensione dell'opera . In particolare si precisa che i principali di centri di lavoro per l'opera in
oggetto, sono localizzati in prossimita dei plinti di fondazione degli aerogeneratori da realizzare, che sono
ubicati in zone sempre diverse a cui si associano tutte le lavorazioni inerenti alla viabilita da realizzare per il
raggiungimento delle aree stesse, alla realizzazione di piazzole per il montaggio degli aerogeneratori e alla
realizzazione delle opere di connessione tra aerogeneratori e stazione elettrica (cavidotti interrati). Quindi
durante la realizzazione dei lavori, secondo I'ubicazione di progetto delle varie turbine, si prevedono diverse
zone relative all’apertura di strade o eventuale miglioramento e sistemazione di strade esistenti, pertanto non
sara possibile chiudere dette strade in quanto esse vero similmente seniranno anche a garantire la circolazione
locale. Si prevede quindi la recinzione di porzioni di aree dedicate alle varie lavorazioni e dell'area di presidio
sede delle principali attivita logistiche e punto di ricovero per gli operai. Per tale motivo, si adotteranno tutti gli
accorgimenti necessari per evitare danni a mezzi e persone. Poiché non sara possibile chiudere al traffico la
viabilita esistente in quanto necessaria per il transito della circolazione locale, si prevede l'apposizione di
opportuna segnaletica al fine di evitare il rischio di collisione, urti e relativi danni a cose e persone. In
particolare, verranno segnalati con opportuna cartellonistica gli accessi alle aree di lavorazione del campo
eolico. Ove necessario verra apposto moviere. Gli interventi di adeguamento della strada di accesso al campo

eolico verranno segnalati con moviere ed opportuna segnaletica in corrispondenza di ogni cantiere.

Scavi di cantiere

Per realizzare le opere di fondazioni saranno necessari degli scavi ad altezze variabili per i quali si prevedono
opportune azioni preventive. Nel caso in cui i fronti di scavo raggiunti eccedono i valori massimi consentiti dai
parametri geotecnici del terreno,allora € necessario prowedere ad opere di puntellatura dei fronti di scavo onde

evitare qualsiasi rischio di seppellimento.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Scawvi: prevenzioni a "Seppellimento, sprofondamento”;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Scavi: armature del fronte. Quando per la particolare natura del terreno o per causa di piogge, di infiltrazione, di gelo
o disgelo, o per altri motivi, siano da temere frane o scoscendimenti, deve essere proweduto all'armatura o al
consolidamento del terreno.

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Scavi manuali: pendenza del fronte. Negli scavi eseguiti manualmente, le pareti del fronte devono avere una
inclinazione o un tracciato tali, in relazione alla natura del terreno, da impedire franamenti.

Scavi manuali: tecnica di scavo per h > 1,50 m. Quando la parete del fronte di attacco dello scavo supera l'altezza di
m 1,50, & vietato il sistema di scavo manuale per scalzamento alla base e conseguente franamento della parete. In
tali casi si potra procedere dall'alto verso il basso realizzando una gradonatura con pareti di pendenza adeguata.
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RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 119.

2) Scawi: ciglio e pareti dello scaw;
PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Il ciglio superiore dello scavo dovra risultare pulito e spianato cosi come le pareti, che devono essere sgombre da
irregolarita o blocchi.

3) Scawi: posizione dei lavoratori;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Nei lavori di escavazione con mezzi meccanici deve essere vietata la presenza degli operai nel campo di azione
dell'escavatore e sul ciglio o alla base del fronte di attacco.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

4) Rinterro: posizione dei lavoratori;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:
Nei lavori di rinterro con mezzi meccanici deve essere vietata la presenza degli operai, oltre che nel campo di azione
dell'escavatore, anche alla base dello scavo.

5) Scawi: prevenzioni a "Caduta dall'alto";

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Accesso al fondo dello scavo. L'accesso al fondo dello scavo deve awenire tramite appositi percorsi (scale a mano,
scale ricavate nel terreno, rampe di accesso, ecc.). Nel caso si utilizzino scale a mano, devono sporgere a sufficienza
oltre il piano di accesso e devono essere fissate stabilmente per impedire slitamenti o sbandamenti.

Accesso al fondo del pozzo di fondazione. L'accesso nei pozz di fondazione deve essere predisposto con rampe di
scale, anche verticali, purché sfalsate tra loro ed intervallate da pianerottoli di riposo posti a distanza non superiore a
4 metri I'uno dall'altro.

Parapetti di trattenuta. Qualora si verifichino situazioni che possono comportare la caduta da un piano di lavoro ad
un altro posto a quota inferiore, di norma con dislivello maggiore di 2 metri, i lati liberi dello scavo o del rilevato
devono essere protetti con appositi parapetti di trattenuta.

Passerelle pedonali o piastre veicolari. Gli attraversamenti devono essere garantiti da passerelle pedonali o piastre
veicolari prowiste da ambo i lati di parapetti con tavole fermapiede.

Segnalazione e delimitazione del fronte scavo. La zona di avanzamento del fronte scavo deve essere chiaramente
segnalata e delimitata e ne deve essere impedito l'accesso al personale non autorizzato.

6) Scavi con mezzi meccanici: precauzioni a "Investimento, ribaltamento";

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:
Presenza di manodopera. Nei lavori di scavo con mezzi meccanici non devono essere eseguiti altri lavori che
comportano la presenza di manodopera nel campo di azione dell'escavatore.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

RISCHI SPECIFICI:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Investimento, ribaltamento;

4) Seppellimento, sprofondamento;

SEGNALETICA:
Divieto di Lavori Pericolo
accesso alle
persone non

autorizzate

Linee elettriche aeree MT/BT

Nel caso in cui le lavorazioni necessarie alla realizzazione dellimpianto eolico oggetto del presente PSC
fossero nelle vicinanze di linee elettriche aeree MT o BT, si renderanno necessarie determinate misure
preventive da seguire in merito al rispetto delle distanze elettriche di sicurezze definite dalla norma CEI 11-27.

La distanza di sicurezza deve essere tale che non possano awenire contatti diretti o scariche pericolose per le
persone tenendo conto del tipo di lavoro, delle attrezzature usate e delle tensioni presenti e comunque la
distanza di sicurezza non deve essere inferiore ai limiti di cui all'allegato IX 0 a quelli risultanti dall'applicazione
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delle pertinenti norme tecniche.

Un (kV) D (m)
<1 3
1<Un<30 |35
30<Un<132 |5

> 132 7

Tab. 1 Allegato IX D.Lgs 81/2008

Durante tutte le operazioni di sollevamento da effettuarsi in corrispondenza di linee elettriche aeree, gli operatori
dowanno assolutamente rispettare le distanze riportate in tabella,ed in particolare fare attenzione nel manoware
il braccio della gru evitando di invadere le distanze elettriche di sicurezza con qualsiasi parte del mezzo.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Linee aeree: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Deve essere effettuata una ricognizione dei luoghi interessati dai lavori al fine di individuare la presenza di linee
elettriche aeree individuando idonee precauzioni atte ad evitare possibili contatti diretti o indiretti con elementi in
tensione. Nel caso di presenza di linee elettriche aeree in tensione non possono essere eseguiti lavori non elettrici
a distanza inferiore a: mt 3, per tensioni fino a 1 kV; mt 3.5, per tensioni superiori a 1 kV fino a 30 kV; mt 5, per
tensioni superiori a 30 kVfino a 132 kV; mt7, per tensioni superiori a 132 kV.

Nell'impossibilita di rispettare tale limite € necessario, previa segnalazione all’esercente delle linee elettriche,
prowedere, prima dell’'inizio dei lavori, a mettere in atto adeguate protezioni atte ad evitare accidentali contatti o
pericolosi awicinamenti ai conduttori delle linee stesse quali: a) barriere di protezione per evitare contatti laterali
con le linee; b) sbarramenti sul terreno e portali limitatori di altezza per il passaggio sotto la linea dei mezz d’opera;
c) ripari in materiale isolante quali cappellotti per isolatori e guaine per i conduttori.

RISCHI SPECIFICI:

1) Elettrocuzione;
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FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL
CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE

L’analisi delle condizioni ambientali in cui si collochera il cantiere & uno dei passaggi fondamentali per giungere
alla progettazione del cantiere stesso. E’ possibile, infatti, individuare rischi che non derivano dalle attivita che
si swolgeranno all'interno del cantiere ma che, per cosi dire, sono “trasferiti” ai lavoratori ivi presenti.
In particolare i principali fattori esterni che possono comportare rischi per il cantiere in esame sono:

- Traffico weicolare. La realizzazione dei lavori richiede I'apertura di nuovi accessi per raggiungere la

posizione degli aerogeneratori, interventi di adeguamento della strada di accesso al campo, la
posa del cavidotto su \viabilita esistente (SP e SS).

La viabilita interessata dai lavori presenta un discreto flusso weicolare. Pertanto, per evitare le
interferenze con il traffico, dowra essere evitata 'occupazione dell’intera carreggiata ove possibile, e
dovra essere predisposta in tutti i casi opportuna segnaletica stradale che indichi la presenza di
mezzi e personale in lavorazione.

- Attivita agro-pastorali. Le aree ove € prevista la realizzazione delle piazzole di montaggio sono

interessate da attivita agricole e pascolo. Durante I'esecuzione dei lavori € possibile il rischio di
urto tra mezzi impegnati nelle attivita agro-pastorali e mezzi di cantiere. Per cui sara necessaria la

segnalazione delle attivita di cantiere con cartellonistica o presenza di personale.

L’area & facilmente raggiungibile | simsascesso wnsam

grazie al sistema viario esistente.
Si prevede un impatto con il
traffico  weicolare che nelle
specifiche aree di cantiere é&
comunque di modesta entita. Si
prevede pertanto I' apposizione
di opportuna segnaletica in
prossimita delle aree di ingresso

e uscita mezzi.

Misure Preventive e
Protettive generali:

1) Strade: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Per ilavori in prossimita di strade i rischi derivanti dal traffico circostante devono essere evitati con I'adozione delle
adeguate procedure previste dal codice della strada.

Particolare attenzione deve essere posta nella scelta, tenuto conto del tipo di strada e delle situazioni di traffico locali,
della tipologia e modalita di delimitazione del cantiere, della segnaletica piu opportuna, del tipo di illuminazone (di
notte e in caso di scarsa visibilita), della dimensione delle deviazioni e del tipo di manovre da compiere.
RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.30; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.31; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.40; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 6, Punto 1.
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2) Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Per I’accesso al cantiere dei mezz di lavoro devono essere predisposti percorsi e, ove occorrono mezz di accesso
controllati e sicuri, separati da quelli per i pedoni.

All'interno del cantiere, la circolazione degli automezz e delle macchine semoventi deve essere regolata con norme il
piu possibile simili a quelle della circolazione su strade pubbliche, la velocita deve essere limitata a seconda delle
caratteristiche e condizioni dei percorsi e dei mezz.

Le strade devono essere atte a resistere al transito dei mezz di cui € previsto I'impiego, con pendenze e curve
adeguate ed essere mantenute costantemente in condizioni soddisfacenti.

La larghezza delle strade e delle rampe deve essere tale da consentire un franco di almeno 0,70 metri oltre la
sagoma di ingombro massimo dei mezz previsti.

RISCHI SPECIFICI:
1) Investimento;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

SEGNALETICA:

Divieto di Lavori Pericolo Div ito di Fermarsi e

accesso alle accesso dare
persone non precedenza

autorizzate

Altri cantieri

Ad oggi sulle aree prossime a quelle d'intervento non sono presenti altri cantieri in atto. Ove durante la
realizzazione dell opere, nelle aree limitrofe si dovessero creare interferenze con altre ditte che stanno
realizzando opere simili andranno adottate tutte le misure preventive atte a garantire la corretta coesistenza dei

vari cantieri.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Per I'accesso al cantiere dei mezz di lavoro devono essere predisposti percorsi e, ove occorrono mezz di accesso
controllati e sicuri, separati da quelli per i pedoni.

All'interno del cantiere, la circolazione degli automezz e delle macchine semoventi deve essere regolata con norme il
piu possibile simili a quelle della circolazione su strade pubbliche, la velocita deve essere limitata a seconda delle
caratteristiche e condizioni dei percorsi e dei mez.

Le strade devono essere atte a resistere al transito dei mezz di cui € previsto I'impiego, con pendenze e curve
adeguate ed essere mantenute costantemente in condizioni soddisfacenti.

La larghezza delle strade e delle rampe deve essere tale da consentire un franco di almeno 0,70 metri oltre la
sagoma di ingombro massimo dei mezz previsti. Qualora il franco venga limitato ad un solo lato, devono essere
realizzate, nell’altro lato, piazzole o nicchie di rifugio ad intervalli non superiori a 20 metri una dall’altra.

2) Strade: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Per i lavori in prossimita di strade i rischi derivanti dal traffico circostante devono essere evitati con I'adozione delle
adeguate procedure previste dal codice della strada.

Particolare attenzione deve essere posta nella scelta, tenuto conto del tipo di strada e delle situazioni di traffico locali,
della tipologia e modalita di delimitazione del cantiere, della segnaletica piu opportuna, del tipo di illuminazione (di
notte e in caso di scarsa visibilita), della dimensione delle deviazioni e del tipo di manovre da compiere.
RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.30; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.31; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.40; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 6, Punto 1.

RISCHI SPECIFICI:
1) Urti, colpi, impatti, compressioni;
2) Investimento, ribaltamento;
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SEGNALETICA:

Divieto di Fermarsi e Lavori Materiale Mezzi di lavoro
accesso dare instabile su in azione
precedenza strada

Presenza di ordigni bellici

La legge 1 ottobre n 177/2012 inteniene in merito al D.lgs. 81/08, introducendo delle sostanziali novita
nell’ambito della valutazione dei rischi relativa ai cantieri temporanei o mobili interessati da attivita di scavo.

Con Tart. 1 c¢/b, riportante modifiche all’art. 91 del D.Igs 81/08; il Coordinatore per la sicurezza nel caso di
cantiere temporaneo o mobile interessato da lavori di scavo, nella fase di redazione del PSC, alla valutazione
del rischio dowto alla presenza di ordigni bellici inesplosi.

Il Progetto delle opere da realizzare sara inviato agli organi militari competenti, i quali esprimeranno un Nulla
Osta di competenza alla realizzazione delle opere presentate e specificheranno se le aree interessate dai lavori
sono state o meno oggetto di bonifica da residuati bellici.

La valutazione del rischio di esplosione di ordigni bellici inesplosi € stata effettuata secondo un analisi del
rischio specifica condotta sulle singole attivita di scavo necessarie per la realizzazione dell'impianto e delle
opere accessorie, con lo scopo di individuare le aree di lavoro a maggior rischio esplosione di ordigni bellici, in
modo da fornire indicazioni utili alla scelta delle eventuali operazioni di bonifica da realizzare. Tale documento &

da considerarsi parte integrante del presente PSC.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Operazioni preventive in caso di ritrovamento di resisdui bellici ;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Per I'area in esame si procedra adottando cautela durante le fasi di scavo profonde , ponendo la massima
attenzione , in presenza di anomalie del suolo e in presenza di materiale ferroso che possa essere indice di
presenza di oridgni.

Qualora durante le fasi di scavo si rinvengano ordigni bellici ,saranno immediatamente interrotte tutte le fasi
lavorative sull'area d'interesse al fine di evitare incidenti. Si prowedera alla recinzione dell'area e saranno
immediatamnte allertate le autorita competenti , e in particolare il reparto militare competente per l'area in esame
(comando militare esercito marche).

RISCHI SPECIFICI:
1) Esplosioni Ordigni Bellici ;

SEGNALETICA:
Divieto di Fermarsi e Lavori Materiale Mezzi di lavoro
accesso dare instabile su in azione
precedenza strada

Attivita agricole e pastorali

Le aree ovwe €& prevista la realizzazione delle piazzole di montaggio sono interessate da attivita agricole e
pascolo. Durante I'esecuzione dei lavori & possibile il rischio di urto tra mezzi impegnati nelle attivita

agro-silvo-pastorali e mezzi di cantiere. Per cui sara necessaria la segnalazione delle attivita di cantiere con
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cartellonistica o presenza di personale.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Percorsi carrabili: caratteristiche e condizioni;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Nella definizione dei percorsi carrabili, verificare: a) la capacita del terreno del cantiere a sopportare il carico della
macchina: definire I'eventuale carico limite; b) la condizione manutentiva di eventuali opere di sostegno presenti, in
particolare se a valle della zona di lavoro, onde evitarne il cedimento per il sowappeso della macchina, con il
conseguente ribaltamento della macchina stessa; c¢) la pendenza longitudinale e trasversale, che dovra risultare
contenuta ed adeguata ai mezz d'opera che saranno utilizzati nel cantiere.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 108.

2) Percorsi carrabili: velocita dei mezzi d'opera;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Stabilire la velocita massima (15 km/h max) da tenere in cantiere per i mezz d'opera, ed apporre idonea segnaletica.
3) Percorsi: segnaletica;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Predisporre adeguati percorsi di circolazione per i mezz con relativa segnaletica. Alle vie di accesso ed ai punti
pericolosi non proteggibili devono essere apposte segnalazioni opportune e devono essere adottate le disposizioni
necessarie per evitare la caduta di gravi dal terreno a monte dei posti di lavoro.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 1.

4) Percorsi: requisiti;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

| luoghi destinati al passaggio e al lavoro non devono presentare buche o sporgenze pericolose e devono essere in

condizioni tali da rendere sicuro il movimento ed il transito delle persone e dei mezz di trasporto ed essere inoltre
correttamente aerati ed illuminati.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 1.

RISCHI SPECIFICI:
1) Urti, colpi, impatti, compressioni;
2) Investimento, ribaltamento;

Interferenze posa cavidotto

Per evitare interferenze durante la posa del cavidotto MT, & necessario I'utilizzo di una cerca-senvizi allo scopo
di evitare l'insorgere di eventuali intersezioni/sowapposizioni con altre tubazioni esistenti (altri cavidotti MT, cavi
elettrici, tubazioni idriche o metanodotti). Saranno previste delle TOC per superare alcune interferenze in alcuni
punti del tracciato del cavidotto MT con linee di impluvio, metanodotti o acquedotti

Misure Preventive e Protettive generali:
utilizzatore awitatore elettrico;

1) DPI:

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) guanti; b) calzature di sicurezza.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

2) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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RISCHI SPECIFICI:

1) Elettrocuzione;

2) Punture, tagli, abrasioni;

3) Scivolamenti, cadute a livello;

4) Urti, colpi, impatti, compressioni;
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RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
RISCHI CHE LE LAVORAZIONI COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

| rischi che I'esecuzione dei lavori determino sulle componenti esterne sono di seguito elencati.

- Traffico weicolare. Gli elementi di interferenza verso I'area circostante sono prevalentemente

riconducibili alle attivita di ingresso e uscita dei mezzi di cantiere, nonché alle attivita di
movimentazione materiali, carico-scarico, tramite il mezzo di sollevamento. Per ridurre tali
interferenze e i rischi ad esse associate verra prevista I'apposizione di opportuna cartellonistica.

- Rumore. Un ulteriore elemento di rischio & dowto al rumore emesso dalle lavorazioni effettuate in
cantiere. L’attivita di cantiere si dowa swolgere nei giorni feriali escluso il Sabato, evitando la
circolazione dei mezzi prima delle 8:00 del mattino, fra le 12:00 e le 14:00 e dopo le 20:00.

- Innalzamento polveri. L’esecuzione dei lavori comporta I'innalzamento di polveri. Andranno evitati

sistemi per evitare la formazione e l'innalzamento di polveri come si dira di seguito.

L'area di impianto € ubicata ad ovest del centro abitato di Contessa Entellina del quale I'aerogeneratore piu
vicino dista oltre 7 km. Per queste strutture si presenta il rischio di emissioni sonore e innalzamento polveri
durante le ore di lavorazione.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Rumore e polveri: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

In relazione alle specifiche attivita svolte devono essere previste ed adottati tutti i prowedimenti necessari ad evitare
o ridurre al minimo I'emissione di rumore e polveri.

Per quanto riguarda l'impatto acustico verra evitato il transito dei mezz durante orari di riposo. Inoltre, verra effettuato
in corrispondenza dei recettori opportuni monitoraggi. Qualora necessario, verranno posizionate delle barriere
fonoassorbenti temporanee ed, eventualemente, si potra prevedere anche la riduzione dell'orario di transito e di
utilizzo delle macchine e degli impianti piu rumorosi.

Nelle lavorazioni che comportano la formazione di polveri devono essere adottati sistemi di abbattimento e di
contenimento il pit possibile vicino alla fonte. Andranno evitate le lavorazioni e il trasporto in condizioni di vento forte.
Andra effettuato il lavaggio delle ruote dei mezz in uscita dal cantiere. Nelle attivita edili & sufficiente inumidire il
materiale polverulento, segregare l'area di lavorazione per contenere |'abbattimento delle polveri nei lavori di
sabbiatura, per il caricamento di silos, I'aria di spostamento deve essere raccolta e convogliata ad un impianto di
depolverizzazione, ecc.

RISCHI SPECIFICI:

1) Rumore;
2) Polveri;

Attivita agricole e pastorali

Data la vocazione del sito, sono possibili rischi di investimento e ribaltamento, nonché urto tra mezzi impegnati
nelle attivita agro-silvo-pastorali e mezzi di cantiere. Per evitare tali rischi dowa essere vietato I'accesso ai
mezzi agricoli di accesso alle aree prossime a quelle di cantiere almeno durante le operazioni di maggior
rischio (tipo quelle legate alla circolazione dei mezzi di cantiere). Ove non possibile e, comunque in ogni caso,

andranno adotatte le misure di prevenzione di seguito indicate.
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Misure Preventive e Protettive generali:
1) Percorsi carrabili: caratteristiche e condizioni;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Nella definizione dei percorsi carrabili, verificare: a) la capacita del terreno del cantiere a sopportare il carico della
macchina: definire I'eventuale carico limite; b) la condizione manutentiva di eventuali opere di sostegno presenti, in
particolare se a valle della zona di lavoro, onde evitarne il cedimento per il sovrappeso della macchina, con il
conseguente ribaltamento della macchina stessa; c¢) la pendenza longitudinale e trasversale, che dovra risultare
contenuta ed adeguata ai mezz d'opera che saranno utilizzati nel cantiere.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 108.

2) Percorsi carrabili: velocita dei mezzi d'opera;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Stabilire la velocita massima (15 km/h max) da tenere in cantiere per i mezz d'opera, ed apporre idonea segnaletica.
3) Percorsi: segnaletica;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Predisporre adeguati percorsi di circolazione per i mezz con relativa segnaletica. Alle vie di accesso ed ai punti
pericolosi non proteggibili devono essere apposte segnalazioni opportune e devono essere adottate le disposizioni
necessarie per evitare la caduta di gravi dal terreno a monte dei posti di lavoro.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 1.

4) Percorsi: requisiti;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

| luoghi destinati al passaggio e al lavoro non devono presentare buche o sporgenze pericolose e devono essere in

condizioni tali da rendere sicuro il movimento ed il transito delle persone e dei mezz di trasporto ed essere inoltre
correttamente aerati ed illuminati.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 1.

5) Vie ed uscite di emergenza: requisiti;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Le vie ed uscite di emergenza devono restare sgombre e consentire di raggiungere il piu rapidamente possibile un
luogo sicuro. In caso di pericolo i posti di lavoro devono poter essere evacuati rapidamente e in condizioni di
massima sicurezza da parte dei lavoratori. Il numero, la distribuzione e le dimensioni delle vie e delle uscite di
emergenza dipendono dall'impiego, dall’attrezzatura e dalle dimensioni del cantiere e dei locali nonché dal numero
massimo di persone che possono esservi presenti. Le vie e le uscite di emergenza che necessitano di illuminazione
devono essere dotate di una illuminazione di emergenza di intensita sufficiente in caso di guasto all'impianto.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 1.

RISCHI SPECIFICI:
1) Urti, colpi, impatti, compressioni;
2) Investimento, ribaltamento;

SEGNALETICA:

Lavori Pericolo Uscita Divieto di
obbligatoria accesso

Per le lavorazioni legate alla sistemazione degli accessi al parco eolico, agli interventi di adeguamento della
viabilita esistente per consentire il transito dei trasporti eccezionali su viabilita esistente (comunale, statale e
provinciale), si prevede che la realizzazione del campo comporti dei rischi per il transito dei weicoli su tali

strade. Pertanto si prowedera ad apporre opportuna segnaletica e a concentrare le lavorazioni in modo da non
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impegnare l'intera sede stradale. (nel caso ci siano dei fondi interclusi specificare la realizzazione di una pista

di accesso che non interferisca con le attivita di cantiere).

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Strade: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Perilavori in prossimita di strade i rischi derivanti dal traffico circostante devono essere evitati con I'adozione delle
adeguate procedure previste dal codice della strada.

Particolare attenzione deve essere posta nella scelta, tenuto conto del tipo di strada e delle situazioni di traffico locali,
della tipologia e modalita di delimitazione del cantiere, della segnaletica piu opportuna, del tipo di illuminazione (di
notte e in caso di scarsa visibilita), della dimensione delle deviazioni e del tipo di manovre da compiere.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.30; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.31; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.40; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 6, Punto 1.

2) Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Per I'accesso al cantiere dei mezz di lavoro devono essere predisposti percorsi e, ove occorrono mezz di accesso
controllati e sicuri, separati da quelli peri pedoni.

All'interno del cantiere, la circolazione degli automezz e delle macchine semoventi deve essere regolata con norme il
piu possibile simili a quelle della circolazione su strade pubbliche, la velocita deve essere limitata a seconda delle
caratteristiche e condizioni dei percorsi e dei mez.

Le strade devono essere atte a resistere al transito dei mezz di cui € previsto I'impiego, con pendenze e curve
adeguate ed essere mantenute costantemente in condizioni soddisfacenti.

La larghezza delle strade e delle rampe deve essere tale da consentire un franco di almeno 0,70 metri oltre la
sagoma di ingombro massimo dei mezz previsti.

RISCHI SPECIFICI:
1) Urti, colpi, impatti, compressioni;
2) Investimento, ribaltamento;

SEGNALETICA:

Divieto di Lavori Pericolo Div ito di Fermarsi e

accesso alle accesso dare
persone non precedenza

autorizzate

Altri cantieri

Ad oggi sulle aree prossime a quelle d’intervento non sono presenti altri cantieri in atto. Ove durante
’'esecuzione dei lavori, dovessero aprirsi altri cantieri andranno adottate tutte le misure prewventive atte a

garantire la corretta coesistenza dei vari cantieri (come di seguito descritto).

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Strade: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Per i lavori in prossimita di strade i rischi derivanti dal traffico circostante devono essere evitati con I'adozione delle
adeguate procedure previste dal codice della strada.

Particolare attenzione deve essere posta nella scelta, tenuto conto del tipo di strada e delle situazioni di traffico locali,
della tipologia e modalita di delimitazione del cantiere, della segnaletica piu opportuna, del tipo di illuminazione (di
notte e in caso di scarsa visibilita), della dimensione delle deviazioni e del tipo di manovre da compiere.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.30; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.31; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.40; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 6, Punto 1.

2) Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Per I’accesso al cantiere dei mezz di lavoro devono essere predisposti percorsi e, ove occorrono mezz di accesso
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controllati e sicuri, separati da quelli per i pedoni.

All'interno del cantiere, la circolazione degli automezz e delle macchine semoventi deve essere regolata con norme il
piu possibile simili a quelle della circolazione su strade pubbliche, la velocita deve essere limitata a seconda delle
caratteristiche e condizioni dei percorsi e dei mez.

Le strade devono essere atte a resistere al transito dei mezz di cui € previsto I'impiego, con pendenze e curve
adeguate ed essere mantenute costantemente in condizioni soddisfacenti.

La larghezza delle strade e delle rampe deve essere tale da consentire un franco di almeno 0,70 metri oltre la
sagoma di ingombro massimo dei mezz previsti. Qualora il franco venga limitato ad un solo lato, devono essere
realizzate, nell’altro lato, piazzole o nicchie di rifugio ad intervalli non superiori a 20 metri una dall’altra.

3) Cooperazione e coordinamento delle attivita: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Prima dell'inizio dei lavori ed ogni qualvolta si ritenga necessario, il Coordinatore della Sicurezza in fase di
Esecuzione puo riunire i Datori di Lavoro delle imprese esecutricie ed i lavoratori autonomi per illustrare i contenuti
del Piano di Sicurezza e Coordinamento, con particolare riferimento agli aspetti necessari a garantire il
coordinamento e la cooperazione, nelle interferenze, nelle incompatibilita, nell'uso comune di attrezzature e serviz.

RISCHI SPECIFICI:
1) Urti, colpi, impatti, compressioni;
2) Investimento, ribaltamento;

SEGNALETICA:

4

Lavori Mezzi di lavoro Divieto di Fermarsi e
in azione accesso dare
precedenza
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive

(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
In questo raggruppamento si considerano le situazioni di pericolosita e le necessarie misure preventive relative

all'organizzazione del cantiere.

Secondo quanto richiesto dall'Allegato XV, punto 2.2.2 del D.Lgs. 81/2008 I'analisi riguarda nello specifico i
seguenti aspetti:

a) modalita da seguire per la recinzione del cantiere, gli accessi e le segnalazioni;

b) senizi igienico-assistenziali;

c) viabilita principale di cantiere;

d) gli impianti di alimentazione e reti principali di elettricita, acqua, d energia di qualsiasi tipo;

e) gli impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche;

f) le disposizioni per dare attuazione a quanto previsto dall'art. 102 del D.Lgs. 81/2008 (Consultazione del RLS);
g) le disposizioni per dare attuazione a quanto previsto dall'art. 92, comma 1, lettera c) (Cooperazione e
coordinamento delle attivita);

h) le eventuali modalita di accesso dei mezzi di fornitura dei materiali;

i) la dislocazione degli impianti di cantiere;

I) la dislocazione delle zone di carico e scarico;

m) le zone di deposito attrezzature e di stoccaggio materiali e dei rifiuti;

n) le eventuali zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione.

Mansioni e responsabilita

| DATORI DI LAVORO, DIRIGENTI E PREPOSTI DELLE IMPRESE ESECUTRICI |
(Art. 96 D.Lgs. 81/08)

| datori di lavoro delle imprese affidatarie e delle imprese esecutrici, anche nel caso in cui nel cantiere operi un’

unica impresa, anche familiare o con meno di dieci addetti dowanno:

o adottare le misure conformi alle prescrizioni di sicurezza e di salute per la logistica di cantiere e per i
senvizi igienico-assistenziali a disposizione dei lavoratori, come indicate nell' Allegato XIll del D.Lgs. 81/08;

¢ predisporre I'accesso e la recinzione del cantiere con modalita chiaramente \visibili e individuabili

e curare la disposizione o I'accatastamento di materiali o attrezzature in modo da evitarne il crollo o il
ribaltamento;

e curare la protezione dei lavoratori contro le influenze atmosferiche che possono compromettere la
loro sicurezza e la loro salute;

e curare le condizioni di rimozione dei materiali pericolosi, previo, se del caso, coordinamento con il
committente o il responsabile dei lavori;

e curare che lo stoccaggio e I'evacuazione dei detriti e delle macerie awengano correttamente;

e redigere il POS.

Le previsioni di cui all'ultimo punto non si applica alle mere forniture di materiali o attrezzature. In tali casi
trovano comunque applicazione le disposizioni di cui all’articolo 26.

L'accettazione da parte di ciascun datore di lavoro delle imprese esecutrici del PSC di cui all'articolo 100 e la
redazione del POS costituiscono, limitatamente al singolo cantiere interessato, adempimento alle disposizioni
di cui all'articolo 17 comma 1, lettera a), all’articolo 18, comma 1, lettera z), e all’articolo 26, commi 1, lettera
b), e 3.

| DATORE DI LAVORO DELL’ IMPRESA AFFIDATARIA |
(Art. 97 D.Lgs. 81/08)
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Il datore di lavoro dell’impresa affidataria, oltre agli obblighi previsti dall’art. 96 e sopra riportati, dowa :

vigilare sulla sicurezza dei lavori affidati e sull’applicazione delle disposizioni e delle prescrizioni
del PSC.

coordinare gli interventi di cui agli articoli 95 e 96;

verificare la congruenza dei POS delle imprese esecutrici rispetto al proprio, prima della
trasmissione dei suddetti piani operativi di sicurezza al coordinatore per I'esecuzione.

LAVORATORI

(Art. 20 D.Lgs. 81/08)

Ogni lavoratore, come indicato nell’art. 20 del D.Lgs. 81/08, deve prendersi cura della propria salute e sicurezza
e di quella delle altre persone presenti sul cantiere, su cui ricadono gli effetti delle sue azioni o omissioni,
conformemente alla sua formazione, alle istruzioni e ai mezzi forniti dal datore di lavoro.

| lavoratori devono in particolare:

contribuire all’adempimento degli obblighi previsti a tutela della salute e sicurezza sui luoghi di lavoro;
osservare le disposizioni e le istruzioni impartite dal datore di lavoro, dai dirigenti e dai preposti, e dal
responsabile per I'esecuzione dei lavori ai fini della protezione collettiva ed individuale;

utilizzare correttamente le attrezzature di lavoro, le sostanze e i preparati pericolosi, i mezzi di trasporto e,
nonché i dispositivi di sicurezza;

utilizzare in modo appropriato i dispositivi di protezione messi a loro disposizione;

segnalare immediatamente al capocantiere o al responsabile per I'esecuzione dei lavori le deficienze dei
mezzi e dei dispositivi, nonché qualsiasi eventuale condizione di pericolo di cui vengano a conoscenza,
adoperandosi direttamente, in caso di urgenza,

nell’ambito delle proprie competenze e possibilita e fatto salvo I'obbligo di cui al punto successivo per
eliminare o ridurre le situazioni di pericolo grave e incombente, dandone notizia al rappresentante dei
lavoratori per la sicurezza;

non rimuovere o modificare senza autorizzazione i dispositivi di sicurezza o di segnalazione o di controllo;
non compiere di propria iniziativa operazioni o manowre che non sono di loro competenza owero che
possono compromettere la sicurezza propria o di altri lavoratori;

partecipare ai programmi di formazione e di addestramento organizzati dal datore di lavoro;

Esporre apposita tessera di riconoscimento, corredata di fotografia, contenente le generalita del lavoratore
e I'indicazione del datore di lavoro.

Consultazione dei Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza

CONSULTAZIONE DEI RAPPRESENTANTI PER LA SICUREZZA - DLGS 81/08 - ART. 102

Prima dell'accettazione del presente piano di sicurezza e di coordinamento e delle modifiche significative

apportate allo stesso, il datore di lavoro di ciascuna impresa esecutrice deve consultare il rappresentante dei

lavoratori per la sicurezza e gli fornisce eventuali chiarimenti sul contenuto del piano. Il rappresentante per la

sicurezza pud formulare proposte al riguardo.

L’accettazione del presente piano di sicurezza da parte del rappresentante dei lavoratori per la

sicurezza deve avvenire per iscritto. Ogni modifica al presente piano dovra essere concordata con le

imprese e i rappresentanti dei lavoratori per la sicurezza e verbalizzata in sede di riunione.

Sono previste riunioni di coordinamento che verranno fissate di wlta in wlta con i datori di lavoro e i

rappresentanti dei lavoratori. A dette riunioni dowanno partecipare i datori di lavoro, o, in loro vece, i responsabili

delle imprese esecutrici per quanto riguarda la sicurezza, nonché i rappresentanti dei lavoratori per la

sicurezza.

Questi saranno i soggetti che controfirmeranno il verbale di riunione.

Impianto di produzione di energia elettrica da fonte eolica costituto da n.7 aerogeneratori della potenza complessiva di 42 MW -
Pag. 31



Misure Preventive e Protettive generali:

1) Consultazione del RSL: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Prima dell’accettazione del piano di sicurezza e di coordinamento e delle modifiche significative apportate allo
stesso, il datore di lavoro di ciascuna impresa esecutrice dovra consultare il rappresentante dei lavoratori per la
sicurezza e fornirgli tutti gli eventuali chiarimenti sul contenuto del piano. In riferimento agli obblighi previsti sara cura
dei datori di lavoro impegnati in operazoni di cantiere indire presso gli uffici di cantiere o eventuale altra sede riunioni
periodiche con i Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza. | verbali di tali riunioni saranno trasmessi al
Coordinatore della Sicurezza in fase di Esecuzone.

Cooperazione e coordinamento delle attivita

Le riunioni periodiche tra le varie imprese che partecipano all'esecuzionedei lavori,sono la sede naturale per il
coordinamento delle attivita tra imprese e tra queste e i lavoratori autonomi.
AUDIT PERIODICA
Periodicamente, in giorni da stabilire con accordi tra il coordinatore per I'esecuzione dei lavori e le imprese,
verranno condotti dei briefing volti alla verifica in corso d’opera delle previsioni di piano.
A queste riunioni dovranno essere presenti, oltre al coordinatore per I’esecuzione anche le seguenti
figure:

- responsabile della sicurezza delle imprese appaltatrici;

- rappresentanti dei lavoratori per la sicurezza.

Di dette riunioni verra redatto verbale, al quale verra apposta la firma di tutti i soggetti suddetti.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Cooperazione e coordinamento delle attivita: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Prima dell'inizio dei lavori ed ogni qualwolta si ritenga necessario, il Coordinatore della Sicurezza in fase di
Esecuzione puo riunire i Datori di Lavoro delle imprese esecutricie ed i lavoratori autonomi per illustrare i contenuti
del Piano di Sicurezza e Coordinamento, con particolare riferimento agli aspetti necessari a garantire il
coordinamento e la cooperazione, nelle interferenze, nelle incompatibilita, nell'uso comune di attrezzature e serviz.

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni

Il cantiere si estende per una vasta area rendendo difficile la recinzione completa di tutta I'area oggetto dei
lavori.
Andranno recintate in modo permanente durante le lavorazioni le seguenti aree:

- Piazzole di montaggio
-Per la sicurezza degli addetti alle lavorazioni, andranno previste delle recinzioni leggere (tipo rete plastificata
su paletti in acciaio o legno) in corrispondenza dei fronti di scavo del plinto e della piazzola con altezze
maggiori a 2 m.
La piazzola di montaggio dell'aerogeneratore compresa I'area di fondazione dell’aerogeneratore dowra essere
delimitata e resa inaccessibile dall'esterno mediante I'impiego di rete metallica zincata su paletti in legno di
altezza non inferiore a 2 metri sulla quale sara attaccata una fascia di rete ad alta visibilita in plastica o

polietilene.

La piazzola di montaggio dell'aerogeneratore dowa essere delimitata e resa inaccessibile dall'esterno mediante
I'impiego di rete metallica zincata su paletti in legno di altezza non inferiore a 2 metri.

Andra delimitata con recinzione leggera o nastro segnalatore I'area interessata da passaggio del cavidotto per
la sola durata dell’esecuzione del singolo intervento.

Il cavidotto andra realizzato facendo in modo che al termine della giornata lavorativa non restano fronti di scavo
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aperti. Owve per eventuali evenienze cid non fosse possibile e sulla vibilita esistente, i fronti di scavo andranno
opportunamente protetti mediante rete di plastica in HDPE ad alta visibilita e segnalati.

In quest’ultimo caso, la recinzione potra essere spostata di wlta in wlta con lo stato di avanzamento del
cavidotto.

Su tutte le aree interessate dai lavori andra prevista opportuna segnaletica che indichi la presenza di mezzi,

personale in lavorazione e divieto di accesso a persone non autorizzate.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

L’accesso alle zone corrispondenti al cantiere va munitodi segnaletica ricordante i divieti e i pericoli.

Quando per la natura dell’ambiente o per I'estensione del cantiere non sia praticamente realizzabile la recinzione
completa, € necessario prowedere almeno ad apporre sbarramenti e segnalazioni in corrispondenza delle
eventuali vie di accesso alla zona proibita e recinzioni in corrispondenza dei luoghi di lavoro fissi, degli impianti e
dei depositi che possono costituire pericolo.

Per i cantieri e luoghi di lavoro che hanno una estensione progressiva i cantieri stradali devono essere adottati
prowedimenti che seguono lI'andamento dei lavori e comprendenti, a seconda dei casi, mezz materiali di
segregazione e segnalazione, oppure, uomini con funzione di segnalatori o sorveglianti.

Recinzioni, sbarramenti, cartelli segnaletici, segnali e protezioni devono essere di natura tale da risultare
costantemente ben visibili. Ove non risulti sufficiente l'illuminazione naturale , gli stessi devono essere illuminati
artificialmente; l'illuminazione deve comunque essere prevista per le ore notturne.

RISCHI SPECIFICI:

1) Caduta dall'alto;

2) Investimento, ribaltamento;
3) Scivolamenti, cadute a livello;

SEGNALETICA:

Pericolo Divieto di
generico accesso alle
persone non

autorizzate

Servizi igienico-assistenziali

Si prevede l'installazione di senizi a funzionamento chimico disposti nelle area di presidio e in corrispondenza
delle piazzole a senizio degli operai per le fasi di montaggio degli aerogeneratori quando le operazioni siano
swlte a distanza superiore a 500 m dall'area di presidio e non rapidamente raggiungibili. In particolare si
prevedono n.1 bagni ogni 10 operai per consentire l'utilizzo contemporaneo di pitu persone (allegato Xl del
Testo Unico n.81/08).

Va previsto un bagno chimico presso ogni piazzola durante le lavorazioni.

Durante le lavorazioni, e in particolare quando queste si effettuano a distanze superiori a 500 m dall'area di
presidio o dai bagni chimici apposti in piazzola , deve essere messa a disposizione degli operai un’autovettura

0 un mezzo di cantiere che permetta di raggiungere le aree dei senizi igienico sanitari.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Senvizi igienico - assistenziali: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

All'awio del cantiere, qualora non ostino condizioni obiettive in relazione anche alla durata dei lavori o0 non esistano
disponibilita in luoghi esterni al cantiere, devono essere impiantati e gestiti servizi igienico - assistenzali

proporzionati al numero degli addetti che potrebbero averne necessita contemporaneamente.
Le aree dovranno risultare il pit possibile separate dai luoghi di lavoro, in particolare dalle zone operative piu intense,
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o convenientemente protette dai rischi connessi con le attivita lavorative.

Le aree destinate allo scopo dovranno essere convenientemente attrezzate; sono da considerare in particolare:
fornitura di acqua potabile, realizzazione di reti di scarico, fornitura di energia elettrica, vespaio e basamenti di
appoggio e ancoraggio, sistemazione drenante dell'area circostante.

Viabilita principale di cantiere

L’accessibilita al sito & garantito dalla viabilita esistente a partire dalla quale & prevista la realizzazione delle

piste ed adeguamenti, per raggiungere la posizione delle singole torri.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Per I’'accesso al cantiere dei mezz di lavoro devono essere predisposti, ove possibile, percorsi separati da quelli per
i pedoni.

All'interno del cantiere, la circolazione degli automezz e delle macchine semoventi deve essere regolata con norme il
piu possibile simili a quelle della circolazione su strade pubbliche, la velocita deve essere limitata a seconda delle
caratteristiche e condizioni dei percorsi e dei mez.

Andra prevista la presenza di personale a terra che coordina le operazoni di transito e manovra dei mezz evitando il
rischio per gli operai impegnati in altre lavorazioni,

Le strade devono essere atte a resistere al transito dei mezz di cui & previsto I'impiego, con largezza, pendenze e
curve adeguate ed essere mantenute costantemente in condizioni soddisfacenti.

RISCHI SPECIFICI:
1) Investimento;

SEGNALETICA:

Aa

Lavori Mezzi di lavoro Pericolo
in azione

Accesso dei mezzi di fornitura materiali

Le strade esistenti che verranno percorse durante I'esecuzione dei lavori presentano caratteristiche idonee alle
lavorazioni e al transito degli automezzi.

La strada di nuova costruzione per l'accesso in piazzola verra realizzata nel rispetto delle specifiche tecniche
del fornitore dell'aerogeneratore.

La pendenza, la larghezza, i raggi di curvatura e il tipo di pavimentazione saranno in grado di permettere il
transito in sicurezza alle varie tipologie di mezzi che si awicenderanno durante il progresso dei lavori. Si
prevede I'ingresso in cantiere di:

- autocarri da trasporto materiali stradali, brecce, misti, terreno di riporto;

autocarri con pianali scoperti per il trasporto barre d’armatura per plinti di fondazione;
- furgoni per trasporto attrezzature logistiche;
- attrezzature di sollevamento (di piccola, media e grande portata, fino a 300 ton e oltre);
- autobetoniere per la fornitura di calcestruzzo da gettare in opera;
- mezzi per il trasporto delle componenti dell'aerogeneratore;
- gru per il montaggio dell'aerogeneratore.
Per la fornitura di calcestruzzo le ditte dovranno seguire quanto previsto nelle "Linee guida per la

messa in opera del calcestruzzo strutturale e per la valutazione delle caratteristiche meccaniche del
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calcestruzzo indurito mediante prove non distruttive” approvate con Decreto del Presidente del

Consiglio Superiore dei Lavori Pubblici n. 361 del 26 settembre 2017

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Accesso dei mezzi di formitura materiali: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

L'accesso dei mezz di fornitura dei materiali dowra sempre essere autorizzato dal capocantiere che fornira ai
conducenti opportune informazoni sugli eventuali elementi di pericolo presenti in cantiere. L’impresa appaltatrice
dowvra individuare il personale addetto all'esercizio della vigilanza durante la permanenza del fornitore in cantiere.

RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento;

Dislocazione delle zone di carico e scarico

Si prevedono i seguenti principali scarichi di materiale e componenti:
- Container e uffici di cantiere;
- materiali inerti per la realizzazione di strade e piazzole;
- barre d'armatura per il montaggio dei plinti di fondazione;
- calcestruzzo da gettare in opera per la realizzazione dei plinti;

Tutti i materiali verranno scaricati laddove necessario.

Ad esempio, le barre d’armatura verranno depositate nei pressi del plinto tenendole lontane da aree interessate
da altre lavorazioni. Le bobine verranno depositate, se approwigionate tutte assieme, nell’area di presidio o in
una zona sicura, lontano da strade, in zona non in pendenza e comunque assicurate e in condizioni tali da

evitare qualsiasi problema di rotolamento a valle per gravita.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Dislocazione delle zone di carico e scarico: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Le zone di carico e scarico andranno posizionate: a) nelle aree periferiche del cantiere, per non essere d'intralcio con
le lavorazioni presenti; b) in prossimita degli accessi carrabili, per ridurre le interferenze dei mezz di trasporto con le
lavorazioni; c) in prossimita delle zone di stoccaggio, per ridurre i tempi di movimentazione dei carichi con la gru e il
passaggio degli stessi su postazioni di lavoro fisse.

2) Recinzione del cantiere: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

L'area interessata dai lavori dowra essere delimitata con una recinzione, di altezza non inferiore a quella richiesta dal
locale regolamento edilizio (generalmente m.2), in grado di impedire 'accesso di estranei all’area delle lavorazioni: il
sistema di confinamento scelto dovra offrire adeguate garanzie di resistenza sia ai tentativi di superamento sia alle
intemperie.

RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento, ribaltamento;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Scivolamenti, cadute a livello;

Zone di deposito attrezzature

Per la realizzazione delle opere relative all'impianto eolico si prevede I'utilizzo di diverse attrezzature da parte
dell’impresa delle opere civili Le attrezzature verranno depositate nelle aree di presidio o nei pressi dei punti di
lavorazione. In ogni caso dowanno essere poste su aree sicure, sempre custodite, non accessibili a personale

esterno, e tali da non intralciare con I'esecuzione dei lavori.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Zone di deposito attrezzature: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Le zone di deposito delle attrezzature di lavoro andranno differenziate per attrezzi e mezz d'opera, posizionate in
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prossimita degli accessi dei lavoratori e comunque in maniera tale da non interferire con le lavorazioni presenti.
RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento, ribaltamento;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Zone di stoccaggio materiali

Oltre al materiale richiamato per le zone di carico e scarico, anche il materiale relativo ai movimenti di terra
sara opportunamente stoccato nelle aree di lavorazione per il successivo riutilizzo, prevedendo in caso di
durata elevata dello stoccaggio o in presenza di aree a pendenze elevate tutte le misure atte a ridurre i rischi di

seppellimento, caduta e scivolamento (dove necessario si prevede opportuna recinzione).

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Le zone di stoccaggio dei materiali devono essere identificate e organizzate tenendo conto della viabilita generale e
della loro accessibilita. Particolare attenzione deve essere posta per la scelta dei percorsi per la movimentazione dei
carichi che devono, quanto piu possibile, evitare l'interferenza con zone in cui si svolgano lavorazoni.

Le aree devono essere opportunamente spianate e drenate al fine di garantire la stabilita dei depositi. E vietato
costituire depositi di materiali presso il ciglio degli scavi; qualora tali depositi siano necessari per le condizioni di
lavoro, si deve prowedere alle necessarie puntellature o sostegno preventivo della corrispondente parete di scavo.

RISCHI SPECIFICI:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Investimento, ribaltamento;

3) Seppellimento, sprofondamento;

Zone di stoccaggio dei rifiuti

La realizzazione dell'impianto non comporta la produzione di particolari rifiuti. Tuttavia il materiale di rifiuto
prodotto sara opportunamente accantonato preferibilmente presso I'area di presidio per poi essere smaltito

trasportandolo a discarica o a centri di recupero e riciclaggio.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Zone di stoccaggio dei rifiuti: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Le zone di stoccaggio dei rifiuti sono state posizionate in aree periferiche del cantiere, in prossimita degli accessi
carrabili. Inoltre, nel posizionamento di tali aree si € tenuto conto della necessita di preservare da polveri e esalazioni
maleodoranti, sia i lavoratori presenti in cantiere, che gli insediamenti attigui al cantiere stesso.

RISCHI SPECIFICI:
1) Investimento, ribaltamento;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cantiere estivo (condizioni di caldo severo)

L’esecuzione dei lavori comporta delle lavorazioni che si sviluppano durante tutto I'arco dell’anno solare. In
condizioni di caldo eccessivo, andranno evitate le lavorazioni durante gli orari di punta ed andranno utilizzati

sistemi e indumenti di protezione.

RISCHI SPECIFICI:

1) Microclima (caldo severo);

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a microclima caldo severo, devono essere eliminati
alla fonte o ridotti al minimo possibile compatibilmente alle esigenze delle attivita lavorative.

Tettoie e pensiline. | lavoratori devono essere protetti dalla radiazione solare diretta, almeno per le lavorazioni su
postazioni di lavoro fisse (banco ferraioli, sega circolare, ecc), mediante la realizzazione di pensiline o tettoie.

Mezzi climatizzati. | mezz d'opera devono essere dotati di cabine climatizzate.
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DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: a) indumenti protettivi.

Cantiere invernale (condizioni di freddo severo)

Andranno evitate le lavorazioni in condizioni di freddo eccessivo e soprattutto in caso di newve. Durante il periodo
invernale il personale dowra essere prowisto di opportuni indumenti di protezione contro il freddo. In particolare
per quanto riguarda gli indumenti di protezione da utilizzare, il tempo di esposizione dei lavoratori e il tempo di
riposo, sono disiciplinati secondo la normativa UNI EN ISO 11079:2007 in funzione delle condizioni ambientali
del sito, per cui sara onere del CSE disporre delle misure di prevenzione e protezione adeguate a seconda
delle condizioni atmosferiche e meterologiche presenti durante le lavorazioni in cantiere.

RISCHI SPECIFICI:

1) Microclima (freddo severo);

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a microclima freddo severo, devono essere ridotti al
minimo possibile compatibilmente alle esigenze delle attivita lavorative.

Ambienti climatizzati. Gli ambienti di lavoro devono essere dotati di uffici/box/cabine opportunamente climatizzati.
Mezzi climatizzati. | mezz d'opera devono essere dotati di cabine climatizzate.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:

Devono essere forniti: a) indumenti protettivi.

Parapetti

| parapetti prowisori sono dispositivi di protezione collettiva (DPC) destinati alla protezione di persone e/o cose
contro le cadute dall’alto. Sono costituiti da almeno due montanti sui quali vengono fissati il corrente principale,
il corrente intermedio e la tavola fermapiede realizzabili con diversi materiali (ad es. legno, acciaio ecc).

| parapetti prowisori devono essere utilizzati nelle lavorazioni in cui c’e il rischio di caduta dall’alto e cioé nei
lavori in quota (attivita lavorative che espongono il lavoratore al rischio di caduta da una quota posta ad altezza
superiore a 2 m rispetto ad un piano stabile) e nei lavori di scavo (attivita lavorative che espongono il lavoratore
al rischio di seppellimento e/o di caduta all’interno dello scavo ad una quota posta ad una profondita superiore a

2 m rispetto al piano di campagna).

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Parapetti: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche dell'opera: 1) devono essere allestiti con buon materiale e a regola d’arte, risultare idonei allo
scopo, essere in buono stato di conservazione e conservati in efficienza per 'intera durata del lavoro; 2) il parapetto
regolare pud essere costituito da: a) un corrente superiore, collocato all’altezza minima di m 1 dal piano di calpestio;
b) una tavola fermapiede, alta non meno di 20 cm, aderente al piano camminamento; c) un corrente intermedio se lo
spazio wuoto che intercorre tra il corrente superiore e la tavola fermapiede & superiore ai 60 cm.

Misure di prevenzione: 1) vanno previste per evitare la caduta nel wuoto di persone e materiale; 2) sia i correnti che
la tavola fermapiede devono essere applicati dalla parte interna dei montanti o degli appoggi sia quando fanno parte
dell'impalcato di un ponteggio che in qualunque altro caso; 3) piani, piazzole, castelli di tiro e attrezzature varie
possono presentare parapetti realizzati con caratteristiche geometriche e dimensionali diverse; 4) il parapetto con
fermapiede va anche applicato sul lato corto, terminale, dell'impalcato, procedendo alla cosiddetta “intestatura” del
ponte; 5)il parapetto con fermapiede va previsto sul lato del ponteggio verso la costruzione quando il distacco da
essa superiicm 20 e non sia possibile realizzare un piano di calpestio esterno, poggiante su traversi a sbalzo, verso
I'opera stessa; 6) il parapetto con fermapiede va previsto ai bordi delle solette che siano a piu di m 2 di altezza; 7) il
parapetto con fermapiede va previsto ai bordi degli scavi che siano a piu di m 2 di altezza; 8) il parapetto con
fermapiede va previsto nei tratti prospicienti il vuoto di viottoli e scale con gradini ricavate nel terreno o nella roccia
quando si superino i m 2 di dislivello; 9) € considerata equivalente al parapetto, qualsiasi protezione, realizzante
condizioni di sicurezza contro la caduta verso i lati aperti non inferiori a quelle presentate dal parapetto stesso.

RISCHI SPECIFICI:
1) Caduta dall'alto;

Si prevede linstallazione di senizi a funzionamento chimico disposti nelle aree di presidio e sulle piazzole in
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Ccui si prevedono lavorazioni.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Gabinetti: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

| locali che ospitano i lavabi devono essere dotati di acqua corrente, se necessario calda e di mezz detergenti e per
asciugarsi.

| servizi igienici devono essere costruiti in modo da salvaguardare la decenza e mantenuti puliti.

| lavabi devono essere in numero minimo di uno ogni 5 lavoratori e 1 gabinetto ogni 10 lavoratori impegnati nel
cantiere.

Quando per particolari esigenze vengono utilizzati bagni mobili chimici, questi devono presentare caratteristiche tali
da minimizzare il rischio sanitario per gli utenti.

In condizioni lavorative con mancanza di spaz sufficienti per I'allestimento dei servizi di cantiere, e in prossimita di
strutture idonee aperte al pubblico, &€ consentito attivare delle convenzioni con tali strutture al fine di supplire
all’eventuale carenza di servizi in cantiere: copia di tali convenzioni deve essere tenuta in cantiere ed essere portata a
conoscenza dei lavoratori.

Spogliatoi

Si prevede I'installazione di spogliatoi disposti nelle aree di presidio .

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Spogliatoi: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

I locali spogliatoi devono disporre di adeguata aerazione, essere illuminati, ben difesi dalle intemperie, riscaldati
durante la stagione fredda, muniti di sedili ed essere mantenuti in buone condizoni di pulizia.

Gli spogliatoi devono essere dotati di attrezzature che consentano a ciascun lavoratore di chiudere a chiave i propri
indumenti durante il tempo di lavoro.

La superficie dei locali deve essere tale da consentire, una dislocazione delle attrezzature, degli arredi, dei passaggi

e delle vie di uscita rispondenti a criteri di funzionalita e di ergonomia per la tutela e I'igiene dei lavoratori, e di
chiunque acceda legittimamente ai locali stessi.

Locali di ricovero e di riposo/uffici

Si prevede I'installazione di specifici locali disposti nelle aree di presidio.
Misure Preventive e Protettive generali:

1) Locali di ricovero e riposo: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
I locali di riposo e di refezione devono essere forniti di sedili e di tavoli, ben illuminati, aerati e riscaldati nella stagione
fredda. Il pavimento e le pareti devono essere mantenute in buone condizioni di pulizia.

2) Posti di lavoro: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Porte di emergenza. 1) le porte di emergenza devono aprirsi verso I'esterno; 2) le porte di emergenza non devono
essere chiuse in modo tale da non poter essere aperte faciimente e immediatamente da ogni persona che abbia
bisogno di utilizzarle in caso di emergenza; 3) le porte scorrewoli e le porte a bussola sono vietate come porte di
emergenza.

Areazione e temperatura. 1) ai lavoratori deve essere garantita una sufficiente e salubre quantita di aria; 2) qualora
vengano impiegati impianti di condizionamento d’aria o di ventilazione meccanica, essi devono funzionare in modo
tale che i lavoratori non vengano esposti a correnti d’aria moleste; 3) ogni deposito e accumulo di sporcizia che
possono comportare immediatamente un rischio per la salute dei lavoratori a causa dell’inquinamento dell’aria
respirata devono essere eliminati rapidamente; 4) durante il lavoro, la temperatura per I'organismo umano deve
essere adeguata, tenuto conto dei metodi di lavoro applicati e delle sollecitazioni fisiche imposte ai lavoratori.
llluminazione naturale e artificiale. | posti di lavoro devono disporre, nella misura del possibile, di sufficiente luce
naturale ed essere dotati di dispositivi che consentano un’adeguata illuminazone artificiale per tutelare la sicurezza e
la salute dei lavoratori.

Pavimenti, pareti e soffitti dei locali. 1) i pavimenti dei locali non devono presentare protuberanze, cavita o piani
inclinati pericolosi; essi devono essere fissi, stabili e antisdrucciolewoli; 2) le superfici dei pavimenti, delle pareti e
dei soffitti nei locali devono essere tali da poter essere pulite e intonacate per ottenere condizioni appropriate di
igiene; 3) le pareti trasparenti o translucide, in particolare le pareti interamente vetrate nei locali o nei pressi dei posti
di lavoro e delle vie di circolazione devono essere chiaramente segnalate ed essere costituite da materiali di
sicurezza owero essere separate da detti posti di lavoro e vie di circolazione, in modo tale che i lavoratori non
possano entrare in contatto con le pareti stesse, né essere feriti qualora vadano in frantumi.

Finestre e lucernari dei locali. 1) le finestre, i lucernari e i dispositivi di ventilazione devono poter essere aperti,
chiusi, regolati e fissati dai lavoratori in maniera sicura. Quando sono aperti essi non devono essere posizionati in

Impianto di produzione di energia elettrica da fonte eolica costituto da n.7 aerogeneratori della potenza complessiva di 42 MW -
Pag. 38



modo da costituire un pericolo per i lavoratori; 2) le finestre e i lucernari devono essere progettati in maniera
congiunta con le attrezzature owero essere dotati di dispositivi che ne consentano la pulitura senza rischi per i
lavoratori che effettuano questo lavoro nonché per i lavoratori presenti.

Porte e portoni. 1) La posizione, il numero, i materiali impiegati e le dimensioni delle porte e dei portoni sono
determinati dalla natura e dall’'uso dei locali; 2) un segnale deve essere apposto ad altezza d’'uomo sulle porte
trasparenti; 3) le porte ed i portoni a vento devono essere trasparenti o essere dotati di pannelli trasparenti; 4)
quando le superfici trasparenti o translucide delle porte e dei portoni sono costituite da materiale di sicurezza e
quando c’e da temere che i lavoratori possano essere feriti se una porta o un portone va in frantumi, queste superfici
devono essere protette contro lo sfondamento.

Camere di medicazione/infermeria

Si prevede medicheria presso le aree di presidio.
Misure Preventive e Protettive generali:

1) Presidi sanitari: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere disponibili in ogni cantiere i presidi sanitari indispensabili per prestare le prime immediate cure ai
lavoratori feriti o colpiti da malore improwiso.

Detti presidi devono essere contenuti in un pacchetto di medicazione, od in una cassetta di pronto soccorso..

Il datore di lavoro, in collaborazione con il medico competente, ove previsto, sulla base dei rischi specifici presenti
nell’unita produttiva, individua e rende disponibili le attrezzature minime di equipaggiamento ed i dispositivi di
protezione individuale per gli addetti al primo intervento ed al pronto soccorso.

In tutti i posti di lavoro, inoltre, deve essere tenuto a disposizione un mezzo di comunicazione idoneo, identificabile ad
es. con un telefono portatile o fisso, idoneo ad attivare rapidamente il sistema di emergenza del Servizio Sanitario
Nazonale.

Betoniere

Le autobetoniere non fanno parte del parco macchine dell'impresa, la quale, per il getto di calcestruzzo si affida
a ditte esterne che approwigionano il cantiere con propri mezzi.

Pertanto il responsabile per la sicurezza dell’impresa che cura i getti di calcestruzzo dowa rivolgersi a fornitori
esterni affidabili e con autobetoniere efficienti e in soddisfacente stato di manutenzione assicurandosi del
corretto stato di manutenzione dei weicoli. Dowra altresi verificare che i percorsi esterni ed interni al cantiere
siano idonei a garantire la stabilita del mezzo.

Per la fornitura di calcestruzzo le ditte dovranno seguire quanto previsto nella “Procedura per la

fornitura di calcestruzzo in cantiere” emanata dal Ministero del Lavoro e delle Politiche sociali, con

la lettera circolare n. 15 del 10 febbraio 2011.

Durante l'uso sara cura del responsabile della sicurezza dell'impresa verificare che:

- sia adeguatamente segnalata a tutte le maestranze presenti nei pressi che il mezzo ¢ in
movimento;

- non superare i limiti di velocita consentiti, e in cantiere procedere a passo d'uomo in prossimita di
lavorazioni, baraccamenti, ecc.;

- non trasportare carichi di cls che superino la portata massima del mezzo o che generino
instabilita nella rotazione del tamburo a causa dell'eccessiva solidita;

- non percorrere piste molto inclinate lateralmente o in forte pendenza;

- transitare e stazionare per lo scarico del cls a distanza di sicurezza dal ciglio dello scavo;

- richiedere l'aiuto di personale a terra per tutte le manowe con poca visibilita e in spazi ristretti;

- non trasportare persone in cabina oltre quanto consentito dal libretto di circolazione

- non effettuare scarichi di cls residuo in aree non consentite ed in particolare nei pressi delle aree

di cantiere.
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Misure Preventive e Protettive generali:

1) Betoniere: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Le impastatrici e betoniere azionate elettricamente devono essere munite di interruttore automatico di sicurezza e le
parti elettriche devono essere del tipo protetto contro getti di acqua e polvere. Le betoniere con benna di caricamento
scorrevole su guide, devono essere munite di dispositivo agente direttamente sulla benna per il suo blocco
meccanico nella posizione superiore.

L’eventuale fossa per accogliere le benne degli apparecchi di sollevamento, nelle quali scaricare I'impasto, deve
essere circondata da una barriera capace di resistere agli urti da parte delle benne stesse.

RISCHI SPECIFICI:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

La autogru meritano specifica attenzione perché sono mezzi soggetti a specifiche disposizioni. Oltre alle
normali attivita di manutenzione, controllo, revisione e custodia, valide per tali tipi di macchine, come per le
altre sopra illustrate, prima della messa in opera del mezzo, lo stesso deve essere corredato della seguente
documentazione:

- libretto ISPESL di immatricolazione;

- verbale di verifica periodica da richiedere alla ASL competente per territorio;

- verbali di verifica trimestrale per tutte le imbracature, ganci, catene utilizzati.
Senza la detta documentazione si fa specifico divieto di utilizzare le autogru.

Tale disposizione si applica a tutti quei mezzi di sollevamento con portata superiore a 200 kg.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Autogru: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Posizionamento. Nell'esercizio dei mezz di sollevamento e di trasporto si devono adottare le necessarie misure per
assicurare la stabilita del mezzo e del suo carico: a) se su gomme, la stabilita & garantita dal buono stato dei
pneumatici e dal corretto valore della pressione di gonfiaggio; b) se su martinetti stabilizzatori, che devono essere
completamente estesi e bloccati prima dell'inizio del lavoro, la stabilita dipende dalla resistenza del terreno in
funzione della quale sara ampliato il piatto dello stabilizzatore. In ogni caso, prima di iniziare il sollevamento, devono
essere inseriti i freni di stazionamento dell'automezzo.

Caduta di materiale dall’alto. Le operazioni di sollevamento e/o di trasporto, devono awenire evitando il passaggio
dei carichi sospesi al di sopra di postazioni di lavoro o di aree pubbliche. Qualora questo non fosse possibile, il
passaggio dei carichi sospesi sara annunciato da apposito awisatore acustico.

Rischio di elettrocuzione. In prossimita di linee elettriche aeree e/o elettrodotti & d'obbligo rispettare la distanza di
sicurezza dalle parti piu sporgenti della gru (considerare il massimo ingombro del carico comprensivo della possibile
oscillazione): se non fosse possibile rispettare tale distanza, dowra interpellarsi I’ente erogatore dell’energia elettrica,
per realizzare opportune diverse misure cautelative (schermi, ecc.).

Modalita operative. Durante le operazoni di spostamento con il carico sospeso € necessario mantenere lo stesso il
piu vicino possibile al terreno; su percorso in discesa bisogna disporre il carico verso le ruote a quota maggiore.

RISCHI SPECIFICI:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

Macchine movimento terra

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Macchine: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Prima di utilizzare la macchina accertarsi dell'esistenza di eventuali vincoli derivanti da: ostacoli (in altezza ed in
larghezza), limiti d'ingombro, ecc.. Evitare di far funzionare la macchina nelle immediate vicinanze di scarpate, sia che
si trovino a valle che a monte della macchina. Predisporre idoneo "fermo meccanico", qualora si stazioni in
prossimita di scarpate.

Prima di movimentare la macchina accertarsi dell'esistenza di eventuali vincoli derivanti da: a) limitazioni di carico
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(terreno, pavimentazioni, rampe, opere di sostegno); b) pendenza del terreno.
RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento, ribaltamento;

Piegaferri

In generale verra utilizzato ferro presagomato di armatura delle strutture di fondazione, qualora necessario si
fara ricorso all'utilizzo di piegaferri.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Piegaferri: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Requisiti generali. Il banco del ferraiolo deve avere ampi spazo perlo stoccaggio del materiale da lavorare (i tondini
di acciaio utilizzati per la realizzazione dei ferri di armatura vengono commercializzati in barre di 12/15 metri), lo
stoccaggio di quello lavorato e la movimentazione delle barre in lavorazione.

Verifiche sull'area di ubicazione. Le verifiche preventive da eseguire sul terreno dove si dovra installare il banco del
ferraiolo sono: a) verifica della planarita; b) verifica della stabilita (non dowanno manifestarsi cedimenti sotto i carichi
trasmessi dalla macchina); c) verifica del drenaggio (non dovranno constatarsi ristagni di acqua piovana alla base
della macchina). Qualora venissero aperti scavi in prossimita della macchina, si dowa prowedere ad una loro
adeguata armatura.

Protezione da cadute dall’alto. Se la postazione di lavoro & soggetta al raggio d’azione della gru o di altri mezz di
sollevamento, owero se si trova nelle immediate vicinanze di opere in costruzione, occorre che sia protetta da robusti
impalcati soprastanti, la cui altezza non superii 3 m.

RISCHI SPECIFICI:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Mezzi d'opera

Nell’esercizio dei mezzi d'opera e di trasporto si dewvono adottare le necessarie misure per assicurare la
stabilita del mezzo e del suo carico.

Nei lavori di escavazione con mezzi meccanici € vietata la presenza degli operai nel campo di azione della
macchina operatrice e sul ciglio del fronte d’attacco.

Il posto di manowa, quando non sia munito di cabina metallica, deve essere protetto con solido riparo.

Le vie di transito in cantiere devono avere una larghezza pari alla sagoma dell'ingombro dell’automezzo con
almeno 70 cm di franco su ambo i lati.

Il manowatore deve allontanare preventivamente le persone nel raggio di influenza della macchina stessa, non
dewe utilizzare il mezzo per il trasporto delle persone.

| lavoratori a terra devono essere muniti di casco, guanti, scarpe di sicurezza con suola inperforabile e
indumenti ad alta visibilita.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Macchine: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Prima di utilizzare la macchina accertarsi dell'esistenza di eventuali vincoli derivanti da: ostacoli (in altezza ed in
larghezza), limiti d'ingombro, ecc.. Evitare di far funzionare la macchina nelle immediate vicinanze di scarpate, sia che
si trovino a valle che a monte della macchina. Predisporre idoneo "fermo meccanico", qualora si stazioni in
prossimita di scarpate.

Prima di movimentare la macchina accertarsi dell'esistenza di eventuali vincoli derivanti da: a) limitazioni di carico
(terreno, pavimentazioni, rampe, opere di sostegno); b) pendenza del terreno.

RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento, ribaltamento;

Viabilita automezzi e pedonale

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Per I’accesso al cantiere dei mezz di lavoro devono essere predisposti percorsi e, ove occorrono mezz di accesso
controllati e sicuri, separati da quelli per i pedoni.

All'interno del cantiere, la circolazione degli automezz e delle macchine semoventi deve essere regolata con norme il
piu possibile simili a quelle della circolazione su strade pubbliche, la velocita deve essere limitata a seconda delle
caratteristiche e condizioni dei percorsi e dei mezz.
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Le strade devono essere atte a resistere al transito dei mezz di cui € previsto I'impiego, con pendenze e curve
adeguate ed essere mantenute costantemente in condizioni soddisfacenti.

La larghezza delle strade e delle rampe deve essere tale da consentire un franco di almeno 0,70 metri oltre la
sagoma di ingombro massimo dei mezz previsti. Qualora il franco venga limitato ad un solo lato, devono essere
realizzate, nell’altro lato, piazzole o nicchie di rifugio ad intervalli non superiori a 20 metri una dall’altra.

2) Percorsi pedonali: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

| viottoli e le scale con gradini ricavati nel terreno devono essere prowisti di parapetto nei tratti prospicienti il vuoto
quando il dislivello superi i due metri. Le alzate dei gradini ricavati nel terreno friabile devono essere sostenute, ove
occorra, con tavole e paletti robusti.

RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento;

2) Caduta dall'alto;

3) Scivolamenti, cadute a livello;

Segnaletica di sicurezza

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Segnaletica di sicurezza: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Quando risultano rischi che non possono essere evitati o sufficientemente limitati con misure, metodi, o sistemi di
organizzazione del lavoro, o con mezz tecnici di protezione collettiva, il datore di lavoro fa ricorso alla segnaletica di
sicurezza, allo scopo di: a) awertire di un rischio o di un pericolo le persone esposte; b) vietare comportamenti che
potrebbero causare pericolo; c¢) prescrivere determinati comportamenti necessari ai fini della sicurezza; d) fornire
indicazioni relative alle uscite di sicurezza o ai mezz di soccorso o di salvataggio; e) fornire altre indicazioni in
materia di prevenzione e sicurezza.

Mezzi estinguenti

In cantiere saranno presenti un adeguato numero di estintore a polvere da 6 kg, classe 34A-233BC.

In particolare, ai sensi del DM del 10/03/1998, in numero dipende dalla classe di rischio dell’ambiente di lavoro,
secondo la seguente Tabella I:

tipo di estintore superficie protetta da un estintore

rischio basso rischio medio rischio elevato
13A-89B 100 m2 - -
21A-113B 150 m2 100 m?2 -
34A-144B 200 m?2 150 m2 100 m2
55A-233B 250 m2 200 m2 200 m?

Ai sensi dello stesso Decreto Ministeriale i cantieri temporanei e/o mobili ove si detengono ed impiegano
sostanze inflammabili e si fa uso di fiamme libere, sono classificati come attivita a Rischio MEDIO.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Mezzi estinguenti: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere predisposti mezz ed impianti di estinzione idonei in rapporto alle particolari condizioni in cui possono
essere usati, in essi compresi gli apparecchi estintori portatili o carrellati di primo intervento. Detti mezzi ed impianti
devono essere mantenuti in efficienza e controllati almeno una volta ogni sei mesi da personale esperto.

Attrezzature per il primo soccorso

Nelle nei locali predisposti per il ricovero deigli operai sono previsti ambienti specifici adibiti a medicheria e tutto
quanto necessario alle operazioni di primo soccorso.

La cassetta di Pronto Soccorso dowa awere il contenuto minimo previsto dall'Allegato 1 al Decreto del Ministero
della Salute n.388 del 15 luglio 2003.
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Misure Preventive e Protettive generali:

1) Senizi sanitari: contenuto pacchetto di medicazione;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Il pacchetto di medicazione, deve contenere almeno: 1) Due paia di guanti sterili monouso; 2) Un flacone di
soluzione cutanea di iodopovidone al 10% di iodio da 125 ml ; 3) Un flacone di soluzione fisiologica (sodio cloruro
0,9%) da 250 ml; 4) Una compressa di garza sterile 18 x40 in busta singola; 5) Tre compresse di garza sterile 10 x
10 in buste singole; 6) Una pinzetta da medicazione sterile monouso; 7) Una confezione di cotone idrofilo; 8) Una
confezione di cerotti di varie misure pronti all'uso; 9) Un rotolo di cerotto alto cm 2,5; 10) Un rotolo di benda orlata alta
cm 10; 11) Un paio di forbici; 12) Un laccio emostatico; 13) Una confezione di ghiaccio pronto uso; 14) Un sacchetto
monouso per la raccolta di rifiuti sanitari; 15) Istruzioni sul modo di usare i presidi suddetti e di prestare i primi
soccorsi in attesa del servizio di emergenza.

2) Senvizi sanitari: contenuto cassetta di pronto soccorso;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

La cassetta di pronto soccorso, deve contenere almeno: 1) Cinque paia di guanti sterili monouso; 2) Una visiera
paraschizzi; 3) Un flacone di soluzione cutanea di iodopovidone al 10% di iodio da 1 litro; 4) Tre flaconi di soluzione
fisiologica (sodio cloruro 0,9%) da 500 ml; 5) Dieci compresse di garza sterile 10 x 10 in buste singole; 6) Due
compresse di garza sterile 18 x 40 in buste singole; 7) Due teli sterili monouso; 8) Due pinzette da medicazione
sterile monouso; 9) Una confezione di rete elastica di misura media; 10) Una confezione di cotone idrofilo; 11) Due
confezioni di cerotti di varie misure pronti all'uso; 12) Due rotoli di cerotto alto cm 2,5; 13) Un paio di forbici; 14) Tre
lacci emostatici; 15) Due confezioni di ghiaccio pronto uso; 16) Due sacchetti monouso per la raccolta di rifiuti
sanitari; 17) Un termometro; 18) Un apparecchio per la misurazione della pressione arteriosa.

Servizi di gestione delle emergenze

Premessa

Qualora non venga disposto diversamente dal contratto di afidamento dei lavori, la gestione dell' emergenza ¢ a

carico dei datori di lavoro delle ditte esecutrici dell' opera, i quali dowranno designare preventivamente i lavoratori

incaricati dell'attuazione delle misure di prevenzione incendi e lotta antincendio, di evacuazione dei luoghi di

lavoro in caso di pericolo grave e immediato, di salvataggio, di primo soccorso e, comunque, di gestione

dell'emergenza (art. 1, comma 1, lett. b) D. Lgs. n. 81/08).

Le misure da attuare sono riportate di seguito.

Al fine di porre in essere gli adempimenti di cui sopra i datori di lavoro:

e Adottano le misure per il controllo delle situazioni di rischio in caso di emergenza e dare istruzioni affinche’ i
lavoratori, in caso di pericolo grave, immediato ed inevitabile, abbandonino il posto di lavoro o la zona
pericolosa (art. 18, comma 1, lett. h) D. Lgs. n. 81/08);

¢ informano il piu' presto possibile i lavoratori esposti al rischio di un pericolo grave e immediato circa il rischio
stesso e le disposizioni prese o da prendere in materia di protezione(art. 18, comma 1, lett. i) D. Lgs. n.
81/08);

e organizzano i necessari rapporti con i senizi pubblici competenti in materia di primo soccorso, salvataggio,
lotta antincendio e gestione dell'emergenza (art. 43, comma 1, lett. a) D. Lgs. n. 81/08);

e informano tutti i lavoratori che possono essere esposti a un pericolo grave e immediato circa le misure
predisposte e i comportamenti da adottare;

e programmano gli interventi, prendono i prowedimenti € danno istruzioni affinche' i lavoratori, in caso di
pericolo grave e immediato che non puo' essere evitato, possano cessare la loro attivita', o mettersi al sicuro,
abbandonando immediatamente il luogo di lavoro;

e adottano i prowedimenti necessari affinche’ qualsiasi lavoratore, in caso di pericolo grave ed immediato per la
propria sicurezza o per quella di altre persone e nellimpossibilita’ di contattare il competente superiore
gerarchico, possa prendere le misure adeguate per evitare le conseguenze di tale pericolo, tenendo conto

delle sue conoscenze e dei mezzi tecnici disponibili.
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Obiettivi del Piano di emergenza

Il piano d' emergenza si pone l'obiettivo di indicare le misure di emergenza da attuare nei casi di pronta
evacuazione dei lavoratori, al verificarsi di incendio o di altro pericolo grave ed immediato, e nei casi in cui &
necessario fornire un primo soccorso al personale colpito da infortunio.

In particolare, prescrive:

a) le azioni che i lavoratori devono mettere in atto in caso d' incendio;

b) le procedure per I' evacuazione dal luogo di lavoro che devono essere attuate dai lavoratori e da altre persone
presenti;

c) le disposizioni per richiedere I' intervento dei Vigili del fuoco e del Senvizio di Pronto Soccorso pubblico;

d) gli interventi di primo soccorso da attuare nei confronti di eventuale infortunio.

Presidi antincendio Previsti

| presidi antincendio previsti in cantiere sono:

+ estintori portatili

a schiuma (luogo d' installazione)

ad anidride carbonica (luogo d' installazione)

a polvere (luogo d' installazione)

* gruppo elettrogeno

* illuminazione e segnaletica luminosa d' emergenza

« altro (specificare)

Azioni che i lavoratori devono mettere in atto in caso d' incendio

Nel caso il cui il lavoratore rawisi un incendio deve:

* non perdere la calma;

« valutare I' entita dell' incendio;

« telefonare direttamente ai Vigili del Fuoco per la richiesta del pronto intervento;

* applicare le procedure di evacuazione.

Procedure di evacuazione fino al punto di raccolta

Nel caso in cui il lavoratore &€ awisato dell' emergenza incendio, o di altra calamita deve porre in atto le seguenti
azioni:

* non perdere la calma;

» abbandonare il posto di lavoro evitando di lasciare attrezzature che ostacoli il passaggio di altri lavoratori;

* percorrere la via d' esodo piu opportuna in relazione alla localizzazione dell' incendio, evitando, per quanto
possibile, di formare calca;

* raggiungere il luogo sicuro situato ed attendere I' arrivo dei soccorsi.

Gli addetti all' emergenza devono applicare le seguenti procedure:

* in caso di incendio di modesta entita intervengono con i mezzi estinguenti messi a loro disposizione;

+ in caso di incendio valutato non domabile devono attivare le seguenti procedure di evacuazione rapida:

+ valutare quale via d'esodo sia pit opportuno percorrere e indicarla agli altri lavoratori;

* accertarsi che sia stato dato I'allarme emergenza;

« senirsi dell' estintore per aprire I'eventuale incendio che ostruisce la via d'esodo;
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« attivare la procedura per segnalare lincendio o altra emergenza ai Vigili del fuoco e/o ad altri Centri di
coordinamento di soccorso pubblico e richiedere, se del caso,

I'intervento del pronto soccorso sanitario;

* raggiungere il luogo sicuro di raccolta dei lavoratori e procedere alla identificazione delle eventuali persone
mancanti servendosi dell' elenco dei presenti al lavoro;

« attendere I' arrivo dei soccorsi pubblici e raccontare lI'accaduto.

Modalita di chiamata dei Soccorsi Pubblici

All"interno del cantiere sara disponibile un telefono per chiamate esterne.

Colui che richiede telefonicamente l'intervento, deve comporre il numero appropriato alla necessita (vigili del
fuoco per I' incendio, Prefettura per altra calamita, croce rossa o altro per richiesta ambulanza) tra quelli indicati
nell' elenco sottostante. Deve comunicare con precisione l'indirizzo e la natura dell'evento, accertandosi che
I'interlocutore abbia capito con precisione quanto detto.

Numeri esterni da comporre per la richiesta d' intervento dei senvizi pubblici sono i seguenti:

Vigili del Fuoco 115

Unita di pronto soccorso (ospedale) 118

Forze dell'ordine (polizia di Stato-Carabinieri) 112

Verifiche e Manutenzioni

Il personale addetto all' emergenza dewve effettuare i seguenti controlli periodici:
CONTROLLI PERIODICITA

Verifica estintori:

* presenza

* accessibilita

« istruzioni d' uso ben visibili

* sigillo del dispositivo di sicurezza non manomesso

* indicatore di pressione indichi la corretta pressione

» cartellino di controllo periodico sia in sede e correttamente compilato

* estintore privo di segni evidenti di deterioramento

Verifica di funzionamento gruppo elettrogeno mensile

Verifiche periodiche da affidare a Ditte specializzate:

estintori portatili semestrale

Il personale dowebbe partecipare periodicamente (almeno una wolta I' anno) ad una esercitazione antincendio

per mettere in pratica le procedure di evacuazione.

Procedure di Primo Soccorso

Infortuni possibili nell' ambiente di lavoro

In cantiere & statisticamente accertato che le tipologie di lesioni con accadimento piu frequente sono le ferite,
le fratture e le lussazioni, distrazioni e contusioni. Inoltre,

richiedono particolare attenzione l'elettrocuzione e la intossicazione. Per queste lesioni devono essere attuate
le seguenti misure.

Norme a carico dei lavoratori
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Il lavoratore che dovesse trovarsi nella situazione di essere il primo ad essere interessato da un infortunio
accaduto ad un collega deve:

1) valutare sommariamente il tipo d' infortunio;

2) attuare gli accorgimenti sopra descritti;

3) awisare prontamente I' addetto al pronto soccorso, accertandosi che I'awiso sia ricewito con chiarezza.
Norme a carico dell' addetto al pronto soccorso

L' addetto al pronto soccorso deve inoltre prowedere alle seguenti misure di primo intervento.

a) Ferite gravi

- allontanare i materiali estranei quando possibile

- pulire I' area sana circostante la ferita con acqua e sapone antisettico

- bagnare la ferita con acqua ossigenata

- coprire la ferita con una spessa compressa di garza sterile

- bendare bene e richiedere I' intervento di un medico o inviare I' infortunato in ospedale.

b) Emorragie

- verificare nel caso di emorragie esterne se siano stati attuati i prowedimenti idonei per fermare la fuoriuscita
di sangue.

- in caso di una emorragia controllata con la semplice pressione diretta sulla ferita, effettuare una medicazione
compressiva, sufficientemente stretta da mantenere il

blocco dell' emorragia, ma non tanto da impedire la circolazione locale

- in caso di sospetta emorragia interna mettere in atto le prime misure atte ad evitare I' insorgenza o I'
aggravamento di uno stato di shock (distendere la \ittima sul dorso

od in posizione laterale con viso reclinato lateralmente, allentare colletti e cinture, rimuovere un' eventuale
dentiera, coprire con una coperta...).

- sollecitare il trasporto in ospedale mediante autoambulanza.

c) Fratture

1) Non modificare la posizione dell' infortunato se non dopo avere individuato sede e nature della lesione;

2) evitare di fargli assumere la posizione assisa od eretta, se non dopo aver appurato che le stesse non
comportino pericolo;

3) immobilizzare la frattura il piu presto possibile;

4) nelle fratture esposte limitarsi a stendere sopra la ferita, senza toccarla, delle compresse di garza sterile;

5) non cercare mai di accelerare il trasporto del fratturato in ambulatorio e/o in ospedale con mezzi non idonei o
pericolosi, onde evitare I' insorgenza di complicazioni;

6) mantenere disteso il fratturato in attesa di una barella e/o di un' autoambulanza.

d) Ustioni

Risulta necessario un pronto ricovero in ospedale, per un trattamento di rianimazione, quando l'ustione
coinwolge il 20% della superficie corporea, con lesioni che interessano I'epidermide e il derma, con formazione
di bolle ed ulcerazioni (secondo grado) od il 15%, con lesioni comportanti la completa distruzione della cute ed
eventualmente dei tessuti sottostanti (terzo grado).

Si dowra evitare:

a) di applicare grassi sulla parte ustionata, in quanto possono irritare la lesione, infettandola ecomplicandone
poi la pulizia;

b) di usare cotone sulle ustioni con perdita dell' integrita della cute, per non contaminarle con frammenti di tale
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materiale;

c) di rompere le bolle, per i rischi di infettare la lesione.

Primi trattamenti da praticare:

a) in caso di lesioni molto superficiali (primo grado), applicare compresse di acqua fredda, quindi pomata

antisettica - anestetica, non grassa;

b) nelle ustioni di secondo grado, pulire I' area colpita dalle eventuali impurita presenti, utilizzando garza sterile

e soluzioni antisettiche, immergere, poi, la lesione in una soluzione di bicarbonato di sodio, applicare,

successivamente, pomata antisettica anestetica. Prowedere comunque ad inviare I' infortunato presso

ambulatorio medico.

c) in caso di ustioni molto estese o di terzo grado, con compromissione dello stato generale, prowedere all'

immediato ricovero ospedaliero, richiedendo I' intervento di un'autoambulanza. In attesa, sistemare I' ustionato

in posizione reclinata, con piedi alzati (posizione antishock), allontanare con cautela indumenti, togliere anelli e

braccialetti, somministrare liquidi nella maggior quantita possibile.

Nelle ustioni da agenti chimici:

1) allontanare immediatamente la sostanza con abbondante acqua;

2) se il prodotto chimico & un acido, trattare poi la lesione con una soluzione di bicarbonato di sodio;

3) se € una base, con una miscela di acqua ed aceto, meta e meta.

e) Elettrocuzioni

In caso di apnea, praticare la respirazione bocca - naso. Nel contempo, prowedere all'intervento di un'

autoambulanza per poter effettuare, prima possibile, respirazione assistita con ossigeno e ricovero ospedaliero.

Qualora mancasse il "polso", eseguire massaggio cardiaco.

Massaggio cardiaco esterno

Indicazione arresto cardiocircolatorio (azione cardiaca non rilevabile): in caso di incidente da corrente elettrica,

trauma arresto respiratorio primario, infarto cardiaco.

1) far giacere il malato su di un piano rigido;

3
4

2) operatore in piedi o in ginocchio accanto al paziente;
gomiti estesi;
pressione al terzo inferiore dello sterno;

5) mani sovrapposte sopra il punto di pressione;

6) pressione ‘erticale utilizzando il peso del corpo, con il quale lo sterno deve awicinarsi di circa 5 cm alla

colonna vertebrale;

7) frequenza: 80-100 al minuto;

8) controllare I' efficacia del massaggio mediante palpazione polso femorale;
9) associare ventilazione polmonare: il rapporto tra massaggio cardiaco e ventilazione deve essere di 5 ad 1;
10) non interrompere il massaggio cardiaco durante la respirazione artificiale.
Respirazione artificiale
Indicazione
Arresto respiratorio in caso di:
a) arresto circolatorio;
b) ostruzione delle vie aeree;
c) paralisi respiratoria centrale per emorragia, trauma, intossicazione;
)

d) paralisi respiratoria periferica, per paralisi neuromuscolare, farmaci.
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Tecnica

1) Assicurare la pervieta delle vie aeree (iperestendere il collo del malato e tenere sollevata la mandibola); per
favorire la fuoriuscita di secrezioni, alimenti, ..., dalla bocca

porre il paziente su di un fianco, tenendo sempre la testa iperestesa.

2) Respirazione bocca naso:

a) estendere il capo indietro: una mano sulla fronte, I' altra a piatto sotto il mento;

b) spingere in avanti la mandibola e premere contro il mascellare in modo da chiudere la bocca;

c) la bocca dell' operatore circonda a tenuta I' estremita del naso, in modo da espirani dentro;

d) insufflare per tre secondi, lasciare il paziente espira spontaneamente per due secondi; la frequenza che ne
risulta & di 12 respiri al minuto;

e) osservare che il torace del paziente si alzi e si abbassi.

Se non €& possibile utilizzare il naso (ferite, ...), si pud usare nella stessa maniera la bocca (respirazione bocca
a bocca).

In quest' ultimo caso & consigliabile I' uso di un tubo a due bocche.

f) Intossicazioni acute

- in caso di contatto con la cute verificare se siano stati asportati i vestiti e se & stato proweduto alla pulizia
della cute con acqua saponata. Se il contatto & awenuto con acidi lavare con una soluzione di bicarbonato di
sodio. Se, invece, il contatto & stato con una sostanza alcalina, lavare con aceto diluito in acqua o con una
soluzione di succo di limone.

- se la sostanza chimica lesiva € entrata in contatto con gli occhi lavare abbondantemente con acqua o
soluzione fisiologica, se non si conosce la natura dell' agente chimico; con una soluzione di bicarbonato di
sodio al 2,5% nel caso di sostanze acide, con una soluzione glucosata al 20% e succo di limone nel caso di
sostanze alcaline.

- se il lavoratore vomita adagiarlo in posizione di sicurezza con la testa piu in basso del corpo, raccogliendo il
materiale emesso in un recipiente togliere indumenti troppo stretti, protesi dentarie ed ogni altro oggetto che
puo creare ostacolo alla respirazione

- in caso di respirazione inadeguata con cianosi labiale praticare respirazione assistita controllando I'
espansione toracica e verificando che non vi siano rigurgiti

- se vi & edema polmonare porre il paziente in posizione semieretta.

- se il paziente € in stato di incoscienza porlo in posizione di sicurezza

Richiedere sempre l'immediato intervento di un medico o provvedere al tempestivo ricovero dell’

intossicato inospedale, fornendo notizie dettagliate circa le sostanze con cui & venuto a contatto.

Le imprese esecutrici dowanno incaricare delle persone opportunamente addestrate e formate riguardo
I'attuazione delle misure di gestione delle emergenze.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Senvizi di gestione delle emergenze: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Il datore di lavoro dell'impresa appaltatrice deve: 1) organizzare i necessari rapporti con i servizi pubblici competenti
in materia di primo soccorso, salvataggio, lotta antincendio e gestione dell’emergenza; 2) designare
preventivamente i lavoratori incaricati alla gestione delle emergenze; 3) informare tutti i lavoratori che possono
essere esposti a un pericolo grave e immediato circa le misure predisposte e i comportamenti da adottare; 4)
programmare gli interventi, prendere i prowedimenti e dare istruzioni affinché i lavoratori, in caso di pericolo grave e
immediato che non pud essere evitato, possano cessare la loro attivita, o mettersi al sicuro, abbandonando
immediatamente il luogo di lavoro; 5) adottare i prowedimenti necessari affinché qualsiasi lavoratore, in caso di
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pericolo grave ed immediato per la propria sicurezza o per quella di altre persone e nell'impossibilita di contattare il
competente superiore gerarchico, possa prendere le misure adeguate per evitare le conseguenze di tale pericolo,
tenendo conto delle sue conoscenze e dei mezz tecnici disponibili; 6) garantire la presenza di mezz di estinzione
idonei alla classe di incendio ed al livello di rischio presenti sul luogo di lavoro, tenendo anche conto delle particolari
condizioni in cui possono essere usati.

trivella

Per le operazioni di scavo dei pali a base plinto si prevede l'utilizzo di trivelle.
Oltre allo scavo, durante le operazioni di assemblaggio e di deposito della gabbie di armature e di

approntamento delle camicie metalliche devono essere prese precauzioni che devono comprendere le seguenti
istruzioni.Dewvono essere utilizzate due attrezzature di sollevamento: una con funzione di macchina operatrice
(infissione ed estrazione dell’avampozzo e getto del palo) e una con funzioni di apparecchio di sollevamento
(gabbie, camicie a perdere) e quindi regolarmente omologata.

e L’area di assemblaggio e di deposito deve essere completamente recintata e non deve essere
interessata dal traffico dei mezzi di cantiere;

e La movimentazione degli elementi all’interno di detta area deve awenire utilizzando idonei apparecchi di
sollevamento (gru o autogru) accompagnati da una addetto a terra;

o |l trasporto dall’area di assemblaggio e deposito all’area di lavoro deve awenire a mezzo di autocarri o
carrelli;

e Per le operazioni di sollevamento dewvono essere utilizzate braghe costituite da fasce, funi o catene di
lunghezza e caratteristiche note e idonee ai pesi da sollevare; i ganci devono essere prowisti di
dispositivi di chiusura dell'imbocco;

e Solo nel caso in cui vengano utilizzate trivelle dotate di argani di senizio & possibile il loro impiego
anche per il sollevamento delle gabbie di armature, & necessario rispettare sempre il carico limite

dell'argano e lo stesso dowa essere sottoposto a revisione periodica annuale.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Fondazioni speciali: prevenzioni a "Caduta dall'alto";

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Parapetti di trattenuta. Lo scavo deve essere tenuto circoscritto da un parapetto, atto ad impedire la caduta dentro lo
scavo durante le operazioni a bordo scavo (misura della profondita, controllo delle pareti, ecc). Il parapetto dovra
essere mantenuto in opera a partire da quando lo scavo supera i 2 metri di profondita e fino al completamento del
palo.

Attrezzatura anticaduta. Il personale addetto a lavori di fondazioni speciali, ogni qual volta non siano attuabili misure
di prevenzione e protezione collettiva, dovra utilizzare idonei sistemi di protezione anticaduta individuali.

2) Strutture in c.a.: prevenzioni a "Caduta dall'alto";

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Parapetti di trattenuta. Qualora si verifichino situazioni che possono comportare la caduta da un piano di lavoro ad
un altro posto a quota inferiore, di norma con dislivello maggiore di 2 metri, i lati liberi di travi, impalcature,
piattaforme, ripiani, balconi, passerelle e luoghi di lavoro o di passaggio sopraelevato devono essere protetti con
appositi parapetti di trattenuta.

Realizzazione dei pilastri. Prima della realizzazione dei pilastri lungo il bordo della costruzione si deve procedere alla
realizzazione del ponteggio perimetrale munito di parapetto verso la parte esterna; in mancanza di ponti normali con
montanti deve essere sistemato, in corrispondenza del piano raggiunto, un regolare ponte di sicurezza a sbalzo con
larghezza utile di almeno 1,2 metri. Per la realizzazione dei pilastri € necessario servirsi degli appositi trabattelli.
Realizzazione dei solai. Durante la formazone dei solai si deve procedere ad eseguire le operazoni di carpenteria
operando il pit possibile dal solaio sottostante, con l'ausilio di scale, trabattelli, ponti mobili, ponti su cavalletti, ponti
a telaio. Quando per il completamento delle operazioni si rende necessario accedere al piano di carpenteria prima
che questultimo sia completo di impalcato e quando si rende necessario operare al di sopra di strutture reticolari
(travetti) per I'appoggio dei laterizi € necessario ricorrere allimpiego di sottopalchi o reti di sicurezza.

Vani liberi e rampe scale. | vani liberi all'interno della struttura devono essere coperti con materiale pedonabile o
protetti su tutti i lati liberi con solido parapetto; anche le rampe delle scale in costruzione devono essere munite di
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parapetto.

3) Ambienti confinati: dispositivo di discesa e recupero;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Dispositivo di discesa e recupero. Il dispositivo di discesa del lavoratore comprende un dispositivo di ancoraggio
(dispositivi a tre piedi, dispositivi a quattro piedi, dispositivi monopiede) al quale viene collegato un sistema di arresto
della caduta, un dispositivo di recupero ed un argano. Se l'accesso € costituito da un sistema che solleva e fa
scendere il lavoratore in sospensione, esso deve essere nello stesso tempo sollevato o abbassato con un argano e
deve essere attaccato ad un sistema di arresto caduta prowisto di dispositivo di recupero come dispositivo di
sicurezza.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
Manuale illustrato per lavori in ambienti sospetti di inquinamento o confinati ai sensi dellart. 3 comma 3 del DPR 177/2011 - Nota del
Ministero del Lavoro 9 maggio 2012.

4) Carpenteria metallica: misure di sicurezza;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Misure di sicurezza. Le misure di sicurezza da adottare, compatibilmente con le norme in vigore, possono consistere
sostanzialmente in: a) impiego di opere prowisionali indipendenti dall'opera in costruzione quali: impalcature,
ponteggi, ponti mobili, cestelli idraulici su carro; b) difese applicate alle strutture a pié d'opera o contestualmente al
montaggio quali: balconcini, mensole, parapetti, passerelle; c) protezione a pié d'opera delle aperture mediante
parapetti o coperture prowisorie; d) reti di sicurezza; e) difese applicate alle strutture immediatamente dopo il loro
montaggio quali reti, posizionate all'interno e/o all'esterno dell'opera in corso di realizzazione, ancorate ai sistemi
previsti in fase di progettazione e costruzione della carpenteria; f) attrezzature di protezione anticaduta collegate a
sistemi di ancoraggio progettati e definiti negli elementi di carpenteria, da adottare in tutte le fasi transitorie di
montaggio e di completamento delle protezioni; g) scale a mano, scale verticali con gabbia di protezione, scale
sviluppabili, castello metallico con rampe di scale prefabbricate, cestelli idraulici su carro, da adottare per I'accesso
ai posti di lavoro sopraelevati.

5) Imbracatura dei carichi: istruzioni per gli addetti;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Istruzioni per gli addetti. Gli addetti all'imbracatura devono seguire le seguenti indicazioni: a) verificare che il carico
sia stato imbracato correttamente; b) accompagnare inizialmente il carico fuori dalla zona di interferenza con
attrezzature, ostacoli o materiali eventualmente presenti; c¢) allontanarsi dalla traiettoria del carico durante la fase di
sollevamento; d) non sostare in attesa sotto la traiettoria del carico; e) awicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuori
dalla zona di interferenza con eventuali ostacoli presenti; f) accertarsi della stabilita del carico prima di sganciarlo; g)
accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnata da attrezzature o materiali durante la manovra di richiamo.

6) Strutture in c.a.: prevenzioni a "Getti, schizzi";

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Operazioni di getto. Durante lo scarico dellimpasto I'altezza della benna o del tubo di getto (nel caso di getto con
pompa) deve essere ridotta al minimo.

7) Fondazioni: prevenzioni a "Getti, schizzi";

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Operazioni di iniezioni. Durante le operazioni di iniezioni di calcestruzzi, miscele cementizie, ecc. in terreni, che danno
luogo a getti e schizzi devono essere adottati prowedimenti atti ad impedire la propagazione nell'ambiente di lavoro
circoscrivendo la zona d'intervento.

8) Fondazioni: operazioni di iniezioni;
PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Operazioni di iniezioni. Durante le operazioni di iniezioni di calcestruzzi, miscele cementizie, ecc. in terreni, che danno

luogo a getti e schizzi devono essere adottai prowedimenti atti ad impedire la propagazione nell'ambiente di lavoro
circoscrivendo la zona d'intervento.

9) Misure generali: prevenzioni a "Scivolamenti, cadute a livello";

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Postazioni di lavoro. L'area circostante il posto di lavoro dowra essere sempre mantenuta in condizioni di ordine e
pulizia ad evitare ogni rischio di inciampi o cadute.

Percorsi pedonali. | percorsi pedonali devono essere sempre mantenuti sgombri da attrezzature, materiali, macerie,
ecc.

Ostacoli fissi. Gli ostacoli fissi devono essere convenientemente segnalati o protetti.

10)Trivellatrice: misure preventive e protettive;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Prima dell'uso: 1) verificare I'assenza di linee elettriche aeree che possano interferire con l'attivita della macchina; 2)
controllare i percorsi e le aree di manowra approntando gli eventuali rafforzamenti; 3) stabilizzare efficacemente la
macchina; 4) verificare I'efficienza del sistema di aggancio della trivella; 5) verificare I'efficienza delle protezioni del
tamburo di sollevamento; 6) segnalare I'area operativa esposta a livello di rumorosita elevata.

Durante l'uso: 1) delimitare I'area circostante la trivella; 2) mantenere puliti gli organi di comando da grasso e olio;
3) segnalare tempestivamente eventuali malfunzionamenti o situazioni pericolose.
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Dopo l'uso: 1) posizionare correttamente la macchina senza lasciare l'utensile in sospensione; 2) eseguire le
operazioni di revisione e manutenzione necessarie al reimpiego della macchina a motori spenti; 3) nelle operazioni
di manutenzione attenersi alle indicazioni del libretto.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 5; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.

RISCHI SPECIFICI:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Getti, schizz;

4) Scivolamenti, cadute a livello;

5) Seppellimento, sprofondamento;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

7) Rumore;
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

Vietato fumare.

&
®

Vietato fumare o usare fiamme libere.

Divieto di accesso alle persone non autorizzate.

Non toccare.

Divieto di spegnere con acqua.

®
A\

Caduta con dislivello.

Pericolo di inciampo.

Materiale infiammabile o alta temperatura (in assenza di
temperatura).

un controllo specifico per alta
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Tensione elettrica pericolosa.

Protezione obbligatoria per gli occhi.

Casco di protezione obbligatoria.

Protezione obbligatoria dell'udito.

Protezione obbligatoria delle vie respiratorie.

Calzature di sicurezza obbligatorie.

Guanti di protezione obbligatoria.

Protezione individuale obbligatoria contro le cadute.
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Protezione obbligatoria del corpo.

Passaggio obbligatorio peri pedoni.

Percorso da seguire (segnali di informazione addizionale ai pannelli che seguono).

Pronto soccorso.

Telefono per salvataggio pronto soccorso.

Direzione da seguire (cartello da aggiungere a quelli che precedono).

Estintore.

= Ny~ [Ny 5=

Mezz di lavoro in azione
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

AREADI PRESIDIO

L'area di presidio € la sede delle attivita logistiche di gestione e pianificazione delllandamento dei lavori per la
ditta delle opere civili ed elettriche e per la ditta che si occupa del montaggio degli aerogeneratori, nonché sede
di senizi igienici come previsti dalla normativa vigente, dei presidi di primo soccorso, di locali per il riparo e il

riposo degli operai.

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Allestimento presidio

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
Allestimento di senizi sanitari del cantiere

Allestimento di senizi igienico-assistenziali del cantiere
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Realizzazione di impianto idrico del cantiere presidio
Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Allestimento presidio (fase)

Per le aree di presido sono previste lavorazioni inerenti la realizzazione della recinzione, nonche lavori di scavo
e riporto per la sistemazione dell'aree e allestimento dei baraccamenti e dei senizi igienico-assistenziali .

LAVORATORI:
Addetto all'allestimento area di presidio

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI' addetto all'allestimento area di presidiO'

() (§) (k) &

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta di materiale
ﬁ dall'alto o a livello
[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;

2)  Autogru;

3) Andatoie e Passerelle;

4) Attrezz manuali;

5) Ponteggio mobile o trabattello;
6) Scala doppia;

7) Scala semplice;

8) Sega circolare;

9) Smerigliatrice angolare (flessibile);
10) Trapano elettrico.
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Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti, cadute a livello.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione della recinzione di cantiere, al fine di impedire I'accesso involontario dei non addetti ai lavori, e
degli accessi al cantiere, per mezzi e lavoratori.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI' addetto aIIa realizzazione della recinzione e deqli accessi al cantiere;

/"_‘“x /"_“m\
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolvere; e) indumenti ad alta visibilita; f) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
M.M.C. (sollevamento e
trasporto)

[P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Dumper;

2) Andatoie e Passerelle;

3) Afttrezz manuali;

4) Scala semplice;

5) Sega circolare;

6) Smerigliatrice angolare (flessibile);
7) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Vibrazioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Allestimento di servizi sanitari del cantiere (fase)

Allestimento di senizi sanitari costituiti dai locali necessari all'attivita di primo soccorso in cantiere.

LAVORATORI:
Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di senizi sanitari del cantiere;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Caduta di materiale
dall'alto o a livello

[P2 x E3]= MEDIO
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MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;

2)  Autogru;

3) Andatoie e Passerellg;

4) Attrezzi manuali;

5) Ponteggio mobile o trabattello;
6) Scala doppia;

7) Scala semplice;

8) Sega circolare;

9) Smerigliatrice angolare (flessibile);
10) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti, cadute a livello.

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)

Allestimento di senizi igienico-sanitari in strutture prefabbricate appositamente approntate.

LAVORATORI:
Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI' addetto all'allestimento di senizi iqienico—assistenziali del cantiere;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
Caduta di materiale
dall'alto o a livello

[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;

2) Autogru;

3) Andatoie e Passerelle;

4) Attrezzi manuali;

5) Ponteggio mobile o trabattello;
6) Scala doppia;

7) Scala semplice;

8) Sega circolare;

9) Smerigliatrice angolare (flessibile);
10) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti, cadute a livello.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere mediante la posa in opera di gruppo elettrogeno, quadri,
interruttori di protezione, cav, prese e spine.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto aIIa realizzazione di impianto elettrico di cantiere;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:
Elettrocuzione

[P3 x E3]= RILEVANTE
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Attrezzi manuali;

2) Ponteggio mobile o trabattello;
3) Scala doppia;

4) Scala semplice;

5) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione di impianto idrico del cantiere presidio (fase)

Realizzazione dell'impianto idrico del cantiere, mediante la posa in opera di serbatoio in plastica e relativo
sistema di adduzione.

LAVORATORI:

Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali

protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; e) occhiali o visiera di sicurezza; f)
otoprotettori.

1%’?
)

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:
R.O.A. (operazoni di
saldatura)

[P4 x E4]= ALTO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Attrezzi manuali;

2) Cannello per saldatura ossiacetilenica;
3) Scala semplice;

4) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Caduta
dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere.
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LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Elettrocuzione

[P3 x E3]= RILEVANTE
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Attrezz manuali;
2) Scala semplice;
3) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

REALIZZAZIONE DI STRADE E PIAZZOLE

Si precisa che per il progetto in esame sono state progettate strade e piazzole in fase di cantiere, che a regime

saranno in gran parte demolite e/o rimodulate o realizzate ex now al fine di poter realizzare queste ultime
come da progetto esecutivo. La viabilita di cantiere diventa anche viabilita ed uscita di emergenza, pertanto
essa dewe restare sgombera e consentire di raggiungere il piu rapidamente l'area di soccorso. Si prevede la
realizzazione di nuove strade a servizio degli aerogeneratori. Dowa essere apposta opportuna cartellonistica di
segnalazione per la presenza di entrata/uscita automezzi e di presenza di lavori in corso. Si considerera
sempre l'area di presidio come luogo ove le maestranze awanno spogliatoi ed aree di ristoro/mensa. Si
prescrive di posizionare un wc di tipo chimico su ogni area di realizzazione degli aerogeneratore. Presso ogni
piazzola sara allestito un cantiere temporaneo con delimitazione dell'area e cartellonistica di sicurezza. Inoltre
le strade di accesso a tali aree saranno oggetto di rifacimento o realizzazione ex novo per permettere I'agewvole
transito dei mezzi pesanti ed il trasporto dei componenti delle torri.Per consentire il montaggio
dell’aerogeneratore sara necessario utilizzare un’area su cui poggera la gru di montaggio, a cui si andranno ad
aggiungere eventualmente le aree di stoccaggio delle varie componenti dell’aerogeneratore, come raffigurato

sugli elaborati di progetto.

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Picchettamento dell aree

Scawo di pulizia generale dell'area di cantiere

Posa di geostuoia

Formazione di rilevato per piazzole e strade di accesso
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
Allestimento di senizi igienico-assistenziali del cantiere
Valutazione della portanza del terreno mediante carichi statici
Posa di gabbionature metalliche

Realizzazione di opere in terra rinforzata

Pulizia di sede stradale

Opere idrauliche
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Picchettamento dell aree (fase)

Il picchettamento delle aree prima della loro delimitazione awiene tracciando sul terreno una serie di punti fissi.

LAVORATORI:

Addetto al tracciamento dell'asse di scavo

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al tracciamento dell'asse di scawo;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature
di sicurezza; g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

Scivolamenti, cadute a
‘ livello
é [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Scavo di pulizia generale dell'area di cantiere (fase)

Scawo di pulizia generale dell'area di cantiere eseguito con mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto allo scavo di sbancamento

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto aIIo scawo di sbancamentO'
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; e) mascherina antipolvere; f)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Seppellimento, Scivolamenti, cadute a
ﬁ sprofondamento . livello
[P2 x E3]= MEDIO é [P1 x E2]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;
2) Escavatore;
3) Pala meccanica;
4) Attrezzi manuali;

5) Andatoie e Passerelle;
6) Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli,
abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.
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Posa di geostuoia (fase)

La lavorazione prevede: preparazione, delimitazione e sgombero dell'area, predisposizione di eventuali opere
prowisionali, infissione della geostuoia con staffe metalliche al solco di testa del pendio, stesura della
geostuoia lungo il versante e sua picchettatura.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di geostuoia

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI' addetto alla posa di qeostuoia'

( \W? “ / \&\

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile e puntale d'acciaio.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

Scivolamenti, cadute a
é‘ livello
[P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:
1)  Autocarro;

2) Attrezzi manuali;
3) Andatoie e Passerelle.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale
dall'alto o a livello.

Formazione di rilevato per piazzole e strade di accesso (fase)

Formazione per strati di rilevato stradale con materiale proveniente da cave, preparazione del piano di posa,
compattazione eseguita con mezzi meccanici.

LAVORATORI:

Addetto alla formazione di rilevato stradale

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI' addetto alla formazione di rilevato stradale;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza;
c) occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratorie; f) otoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

Investimento,
.g ribaltamento
[P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Pala meccanica;
2) Rullo compressore;
3) Afttrezzi manuali.
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Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Scivolamenti,
cadute a livello; Rumore; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione della recinzione di cantiere, al fine di impedire I'accesso involontario dei non addetti ai lavori, e
degli accessi al cantiere, per mezzi e lavoratori.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI' addetto aIIa realizzazione della recinzione e deqli accessi al cantiere;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolvere; e) indumenti ad alta visibilita; f) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
M.M.C. (sollevamento e
trasporto)

[P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Dumper;

2) Andatoie e Passerelle;

3) Afttrezz manuali;

4) Scala semplice;

5) Sega circolare;

6) Smerigliatrice angolare (flessibile);
7) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Vibrazioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)

Allestimento di senizi igienico-sanitari in strutture prefabbricate appositamente approntate.

LAVORATORI:
Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di senizi igienico-assistenziali del cantiere;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Caduta di materiale
dall'alto o a livello

[P2 x E3]= MEDIO
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MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;

2)  Autogru;

3) Andatoie e Passerellg;

4) Attrezzi manuali;

5) Ponteggio mobile o trabattello;
6) Scala doppia;

7) Scala semplice;

8) Sega circolare;

9) Smerigliatrice angolare (flessibile);
10) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti, cadute a livello.

Valutazione della portanza del terreno mediante carichi statici (fase)

Esecuzione della valutazione della portanza del terreno mediante prova di piastra. La prova viene eseguita dopo
aver livellato la parte superficiale ed asportato eventuali clasti di dimensioni superiori ai 100 mm. Il contrasto
utilizzato € una macchina operatrice o un autocarro; la prova consiste in un doppio ciclo di carico e scarico,
registrando i valori del carico e del cedimento corrispondente.

LAVORATORI:
Addetto alla valutazione della portanza del terreno mediante carichi statici

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla valutazione della portanza del terreno mediante carichi statici;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) maschera antipolvere; c¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;

2) Aftrezzi manuali;

3) Martinetto idraulico a mano.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

Posa di gabbionature metalliche (fase)

Realizzazione di gabbionature metalliche in corrispondenza di strade al fine di stabilizzare quei percorsi stradali
caratterizzati da pendenze elevate per cui le caratteristiche del terreno da sole risultano insufficienti per
garantire una sufficiente stabilita del tratto stradale interessato.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di gabbionature metalliche

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla posa di gabbionature metalliche;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specifico; e) guanti; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Caduta dall'alto Caduta di materiale Punture, tagli, abrasioni
dall'alto o a livello

[P3 x E4]= ALTO [P1 x E1]= BASSO [P3 x E1]= MODERATO
Rumore

[P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Dumper;

2) Afttrezzi manuali;

3) Scalasemplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei
carichi.

Realizzazione di opere in terra rinforzata (fase)

Realizzazione di opere in terra rinforzata.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione di opere in terra rinforzata

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla realizzazione di opere in terra rinforzata;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Caduta di materiale M.M.C. (sollevamento e
dall'alto o a livello trasporto)

[P3 x E3]= RILEVANTE [P2 x E3]= MEDIO [P1 x E1]= BASSO

Rumore

[P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;

2) Escavatore;

3) Pala meccanica;

4) Attrezzi manuali;

5) Betoniera a bicchiere;

6) Ponteggio metallico fisso;

7) Ponte su cavalletti;

8) Scala semplice;

9) Sega circolare.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli,
abrasioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Rumore; Movimentazione manuale dei carichi; Caduta dall'alto.

Pulizia di sede stradale (fase)

Pulizia di sede stradale
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LAVORATORI:

Addetto alla pulizia della sede stradale

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI Addetto alla pulizia della sede stradale;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

Investimento,
.g ribaltamento
[P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale);
2) Aitrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni;
Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Opere idrauliche (fase)

Posa di condutture destinate ad attaversamenti di impluvi e linee d'acqua sotto strada.

LAVORATORI:
Addetto allaposa di conduttura idrica

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI' addetto aIIa realizzazione di impianto idrico del cantiere;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; e) occhiali o visiera di sicurezza; f)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
R.O.A. (operazoni di
saldatura)

[P4 x E4]= ALTO
MACCHINE E ATTREZZI:

1)  Autocarro con gru;

2) Escavatore;

3) Attrezzi manuali;

4) Cannello per saldatura ossiacetilenica;
5) Scala semplice;

6) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizz; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture,
tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a
livello; Inalazione fumi, gas, vapori; Caduta dall'alto.

ADEGUAMENTO DELLAVIABILITa ESISTENTE
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Al fine di garantire 'accesso dei mezzi di trasporto dei componenti degli aerogeneratori e delle macchine da
cantiere sono stati individuati alcuni interventi da effettuare sulla viabilita interna al sito. In particolare, occorre
garantire spazi adeguati al passaggio e alla manowra degli automezzi per trasporti eccezionali necessari alla

movimentazione delle pale degli aerogeneratori e della navicella.

Si prevedono degli slarghi temporanei da realizzare in corrispondenza delle strade comunali esistenti per
consentire il transito in sicurezza dei mezzi di trasporto eccezionali. Nel dettaglio sara cura del coordinatore in
fase di esecuzione e dellimpresa attuare quelle misure di sicurezza che di wilta in wolta, a seconda

dell'avanzamento e della tipologia del lavoro, si renderanno necessarie.

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozione di segnaletica verticale

Rimozione di linee aeree

Rimozione di segnaletica orizzontale

Rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte

Formazione di fondazione stradale

Rinterro di scavo eseguito a macchina

Rimozione di segnaletica verticale (fase)

Rimozione di segnaletica verticale.

LAVORATORI:
Addetto alla rimozione di segnaletica verticale

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di segnaletica verticale;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti
antivibrazioni; f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

Investimento, Rumore Vibrazioni
g ribaltamento
[P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:

1)  Autocarro;

2) Afttrezzi manuali;

3) Compressore con motore endotermico;
4) Martello demolitore pneumatico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Inalazione fumi, gas, vapori;
Rumore; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Rimozione di linee aeree (fase)
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Rimozione di linee elettriche aeree o linee di telecomunicazioni che ostacolano il transito dei mezzi eccezionali

LAVORATORI:
Addetto alla rimozione di linee aeree

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di linee aeree'
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti
antivibrazioni; f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Investimento, Rumore
.g ribaltamento @
[P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;
2) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

Rimozione di segnaletica orizzontale (fase)

Rimozione di segnaletica orizzontale: strisce, scritte, frecce di direzione e isole spartitraffico, eseguita con
mezzo meccanico.

LAVORATORI:
Addetto alla rimozione di segnaletica orizzontale

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di seqnaletica orizzontale;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specifico; e) guanti; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

Investimento, Chimico
.g ribaltamento .é
[P3 x E3]= RILEVANTE [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Verniciatrice segnaletica stradale;
2) Attrezzi manuali;

3) Compressore elettrico;

4) Pistola per verniciatura a spruzzo.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Getti, schizz; Incendi, esplosioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Investimento, ribaltamento; Nebbie; Rumore; Urti, colpi,
impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Elettrocuzione; Scoppio.

Rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte (fase)
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Rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte.

LAVORATORI:
Addetto alla rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI' addetto alla rimozione di cordoli, zanelle e opere d'arte;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti
antivibrazioni; f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Investimento, Rumore Vibrazioni
g ribaltamento
[P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2) Attrezzi manuali;

3) Compressore con motore endotermico;
4) Martello demolitore pneumatico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Inalazione fumi, gas, vapori;
Rumore; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Formazione di fondazione stradale (fase)

Formazione per strati di fondazione stradale con pietrame calcareo informe e massicciata di pietrisco,
compattazione eseguita con mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto alla formazione di fondazione stradale

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI' addetto alla formazione di fondazione stradale'
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza;
c) occhiali; d) guanti; e) maschera per la protezione delle vie respiratorie; f) otoprotettori; g) indumenti protettivi; h)
indumenti ad alta visibilita.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

Investimento, Rumore
g ribaltamento
[P3 x E3]= RILEVANTE [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Pala meccanica;
2) Rullo compressore;
3) Aftrezz manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Scivolamenti,
cadute a livello; Rumore; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
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compressioni.

Rinterro di scavo eseguito a macchina (fase)

Rinterro e compattazione di scavi esistenti, eseguito con l'ausilio di mezz meccanici.

LAVORATORI:
Addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina;

//'\ /’\ /’\ /’\ /’h /’\ /’\ /’\
) Y &) & W’ @

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature
di sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

Investimento,
.g ribaltamento
[P3 x E4]= ALTO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Dumper;

2) Pala meccanica;

3) Attrezzi manuali;

4) Andatoie e Passerelle.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello.

PALI TRIVELLATI

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Esecuzione Pali di fondazione

. Scawo di sbancamento
. Trivellazione

. Posa gabbie

. Getto calcestruzzo

. Scapitozzatura

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Perforazioni per pali trivellati

Posa ferri di armatura per pali trivellati

Getto di calcestruzzo per pali trivellati

Scapitozzatura di pali

Perforazioni per pali trivellati (fase)

Perforazione per fori di pali eseguita con sonda a rotazione su carro cingolato.

LAVORATORI:
Addetto alla perforazioni per pali trivellati
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla perforazioni per pali trivellati;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f)
indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto M.M.C. (sollevamento e Urti, colpi, impatti,
trasporto) compressioni
[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2) Dumper;

3) Sonda di perforazione;
4) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni.

Posa ferri di armatura per pali trivellati (fase)

Posa di gabbie di armatura allinterno dei fori eseguiti nel terreno per la realizzazione di pali di
fondazione.Effettuare la giunzione progressiva degli spezzoni delle gabbie posizionando, sopra la gabbia
appoggiata sull’avanpalo, lo spezzone successivo facendo entrare i ferri verticali nella gabbia inferiore ed
accoppiando i ferri omologhi mediante legatura/saldatura/morsettatura. Durante la fase di stoccaggio delle
gabbie assicurarsi di tenerle be salde tramite I'utilizzo di opportuni cunei antirotolamento e poggiarle su uno
strato di geotessuto.

LAVORATORI:

Addetto alla posa ferri di armatura per pali trivellati

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI:

addetto alla posa ferri di

armatura per pali trivellati;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c¢) calzature di sicurezza; d) attrezzatura anticaduta; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
Caduta dall'alto Caduta di materiale
dall'alto o a livello

[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;
2)  Autogru;
3) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Punture, tagli, abrasioni.
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Getto di calcestruzzo per pali trivellati (fase)

Esecuzione di getti di calcestruzzo per la realizzazione di pali trivellati gettati in opera. Assicurarsi che il getto
di calcestruzzo all'interno dei fori realizzati awenga tramite I'utilizzo di appositi tubi forma in modo da preservare
le caratteristiche del cls.

LAVORATORI:
Addetto al getto di calcestruzzo per pali trivellati

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al qetto di calcestruzzo per pali trivellati;

T | NI\
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.
RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
Chimico Caduta dall'alto
A& [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autobetoniera;
2) Autopompa percls;

3) Attrezzi manuali;
4) Vibratore elettrico per calcestruzzo.

Getti, schizzi

[P1 x E1]= BASSO

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione;
Punture, tagli, abrasioni; Rumore; Vibrazoni.

Scapitozzatura di pali (fase)

Scapitozzatura di pali per eliminare gli strati di calcestruzzo eventualmente deteriorato e creare una superficie
omogenea per la realizzazione delle strutture in elevazione.

LAVORATORI:

Addetto alla scapitozzatura di pali

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI' addetto alla scapitozzatura di pali prefabbricati'

( ﬂ\ = > (\ \‘Wl ) \& (:{“9

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature
di sicurezza; g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Inalazione polveri, fibre M.M.C. (sollevamento e Rumore
trasporto) @
[P3 x E2]= MEDIO [P1 x E1]= BASSO [P3 x E3]= RILEVANTE
i Vibrazioni
[P3 x E3]= RILEVANTE
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MACCHINE E ATTREZZI:

1) Attrezzi manuali;

2) Compressore con motore endotermico;
3) Martello demolitore pneumatico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizz; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi,
esplosioni; Rumore; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello;
Vibrazioni.

PLINTI DI FONDAZIONE

Esecuzione plinti di fondazione

Getto in calcestruzzo "magro" per opere di fondazione
Posizionamento anchor cage

Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
Getto in calcestruzzo per strutture in fondazione plinti

Rinterro di scavo

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione plinti di fondazione

Realizzazione plinti di fondazione (fase)

Scawo plinti di formazione

LAVORATORI:
Addetto allo scavo a sezione ampia

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo a sezione ampia;

//\ //\ //\ //\ ’//\"I //\
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali

protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; e) mascherina antipolvere; f)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Seppellimento, Scivolamenti, cadute a Elettrocuzione

sprofondamento ; livello

[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1)  Autocarro;

2) Escavatore;

3) Pala meccanica;

4) Attrezz manuali;

5) Andatoie e Passerelle;

6) Scala semplice.

[P1 x E2]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli,
abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

ESECUZIONE PLINTI DI FONDAZIONE
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La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Scawo di sbancamento plinto di fondazione

Getto in calcestruzzo "magro" per opere di fondazione
Posizionamento anchor cage

Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
Getto in calcestruzzo per strutture in fondazione plinti

Rinterro di scavo

Scavo di sbhancamento plinto di fondazione (fase)

Scavi di sbancamenti a cielo aperto eseguiti con l'ausilio di mezzi meccanici (pala meccanica e/o escavatore)
e/o a mano.

LAVORATORI:
Addetto allo scavo di sbancamento

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo di sbancamento;

o | TS | AT | A | A | A
W e R ® O
\\‘“x = _/’// \\‘“x = _/’// \\‘“x = _/’// \\‘“x _/’// \\‘“x _/’// \\‘“x _/’//

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; e) mascherina antipolvere; f)
otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
Seppellimento, Scivolamenti, cadute a
sprofondamento ; livello

[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1)  Autocarro;

2) Escavatore;

3) Pala meccanica;

4) Attrezz manuali;

5) Andatoie e Passerelle;

6) Scala semplice.

[P1 x E2]= BASSO

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli,
abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Getto in calcestruzzo "magro” per opere di fondazione (fase)

Esecuzione di getti in calcestruzzo "magro" per la realizzazione della sottofondazione dell'aerogeneratore.

LAVORATORI:
Addetto al getto in calcestruzzo per opere non strutturali

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per opere non strutturali;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: @) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Chimico Getti, schizz M.M.C. (sollevamento e

A trasporto)
& <«

[P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autobetoniera;

2) Autopompa percls;

3) Andatoie e Passerelle;

4) Attrezzi manuali;

5) Betoniera a bicchiere.

[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione;
Caduta dall'alto; Punture, tagli, abrasioni; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Movimentazione manuale dei carichi.

Posizionamento anchor cage (fase)

Posizionamento anchor cage.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specifico; e) guanti; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Caduta dall'alto Caduta di materiale Punture, tagli, abrasioni
dall'alto o a livello

[P3 x E4]= ALTO [P1 x E1]= BASSO [P3 x E1]= MODERATO

| Rumore

[P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autogru;

2) Attrezzi manuali;

3) Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Getti, schizz; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Punture, tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Movimentazione
manuale dei carichi.

Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione (fase)

Realizzazione della carpenteria necessaria alla realizzazione del plinto di fondazione successivo disarmo.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI' addetto aIIa realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specifico; e) guanti; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Chimico Rumore Punture, tagli, abrasioni
& [P1 x E1]= BASSO [P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E1]= MODERATO
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Andatoie e Passerelle;
2) Attrezzi manuali;
3) Scala semplice;

4) Pompa a mano per disarmante;
5) Sega circolare.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Movimentazione manuale dei carichi; Nebbie; Getti, schiz; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore;
Scivolamenti, cadute a livello.

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione (fase)

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e posa nelle casserature di tondini di ferro per la realizzazione
dell'armatura del plinto di fondazione.

LAVORATORI:
Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla Iavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cintura di sicurezza; e) occhiali o schermi facciali
paraschegge.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:
Punture, tagli, abrasioni

[P3 x E1]= MODERATO
MACCHINE E ATTREZZI:

1)  Autocarro con gru;
2) Attrezzi manuali;
3) Scala semplice;
4) Trancia-piegaferri.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizz; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture,
tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello.

Getto in calcestruzzo per strutture in fondazione plinti (fase)
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Esecuzione di getti in calcestruzzo per la realizzazione di opere di fondazione aerogeneratori (plinti).

LAVORATORI:
Addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza; d) cinture di sicurezza; e) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Vibrazioni Chimico Rumore

3 A

[P1 x E2]= BASSO [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autobetoniera;

2) Autopompa percls;

3) Andatoie e Passerelle;

4) Attrezz manuali;

5) Scala semplice;

6) Vibratore elettrico per calcestruzzo.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni; Elettrocuzione;
Caduta dall'alto; Punture, tagli, abrasioni.

Rinterro di scavo (fase)

Rinterro e compattazione di scavi precedentemente eseguiti, a mano e/o con l'ausilio di mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto al rinterro di scavo

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI addetto al rinterro di scawo;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; e) mascherina antipolvere; f)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Scivolamenti, cadute a Seppellimento,
; livello sprofondamento
[P1 x E2]= BASSO [P2 x E3]= MEDIO
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Dumper;

2) Pala meccanica;
3) Aftrezzi manuali;
4) Andatoie e Passerelle.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
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Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello.

ESECUZIONE DEL GROUTING

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozione cassaforma e pulitura vano grouting

Posa e regolazione dell'anello di carico

Getto malta cementizia per Grouting

Rimozione cassaforma e pulitura vano grouting (fase)

Rimozione della cassaforma utilizzata per la realizzazione del vano sulla parte superiore della struttura di
fondazione in CLS. Pulitura del vano di calcestruzzo utilizzando una idropulitrice ad alta pressione e rimozione
dell'acqua residua.

LAVORATORI:

Addetto alla rimozione di cassaforma e pulitura vano grouting.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI' Addetto alla rimozione di cassaforma e pulitura vano qroutinq;

@Oe®®r®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature
di sicurezza; g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Punture, tagli, abrasioni Inalazione polveri, fibre Vibrazioni

[P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;

2)  Autogru;

3) Attrezzi manuali;

4) Idropulitrice.

[P1 x E1]= BASSO [P1 x E2]= BASSO

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Punture, tagli, abrasioni; Nebbie; Rumore; Vibrazoni.

Posa e regolazione dell'anello di carico (fase)

Installazione e regolazione dei 4 segmenti costituenti I'anello di carico. Utilizzare una livella per verificare la
planarita radiale della superficie dell'anello di carico e controllare la profondita dell'anello carico dal bordo della
cavita del CLS della struttura di fondazione.

Una wlta che la regolazione in altezza & completa, fissare I'anello di carico con due dadi per ogni segmento.

Sigillare le quattro articolazioni anello di carico con un sigillante poliuretanico per renderli impermeabili previa
pulizia delle superfici.

LAVORATORI:
Addetto alla posa e regolazione dell'anello di carico
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa e regolazione dell'anello di carico;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) attrezzatura anticaduta; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta di materiale Irritazioni cutanee, Chimico
dall'alto o a livello reazioni allergiche é
[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;

2)  Autogru;

3) Afttrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Punture, tagli, abrasioni.

Getto malta cementizia per Grouting (fase)

Esecuzione di getti di malta cementizia per Grouting. Versare la boiacca da un solo lato e senza interruzione.
Per garantire che la malta scorra solo in una direzione lungo la circonferenza, e produrre una corretta giunzione
tra i punti iniziale e finale, installare una barriera in gomma o simile al punto di partenza. Rimuowvere questa
barriera poco prima del completamento della colata.

LAVORATORI:
Addetto al getto di malta cementizia

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto di malta cementizia;

",’T\‘ ",’/'—H""\\‘ ",’/’f;;‘\\‘ ",’/'—H""\\‘ ",’/'—H""\\‘
/ \ (o) \  / \  / \
) (&) (W) ( R )\ ‘ﬂ\ )
N L S \\__/,./ \\__/,./ \\__/./

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Chimico Getti, schizz

P &

[P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Attrezzi manuali;
2) Impianto di iniezione per miscele cementizie.

[P1 x E1]= BASSO

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Getti, schizz; Inalazione
polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazoni allergiche; Scoppio.

REALIZZAZIONE DEL CAVIDOTTO

Si prevede la realizzazione di un cavidotto in media tensione della lunghezza complessiva pari a circa 19 km.
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La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione cavidotto in banchina su STRADA STERRATA
Allestimento di cantiere temporaneo su strada
Tracciamento dell'asse di scavo
Scawo a sezione ristretta
Scaw eseguito a mano
Rinfianco con sabbia eseguito a macchina
Posa di conduttura elettrica
Rinterro di scavo
Realizzazione cavidotto in Terreno
Tracciamento dell'asse di scavo
Scaw a sezione ristretta
Esecuzione scavi in T.O.C.
Scawo eseguito a mano
Rinfianco con sabbia eseguito a macchina
Pozzetti di ispezione e opere d'arte
Posa di conduttura elettrica
Rinterro di scavo
Realizzazione cavidotto in banchina asfaltata o su strada STRADA ASFALTATA
Allestimento di cantiere temporaneo su strada
Asportazione di strato di usura e collegamento
Scaw a sezione ristretta
Rinfianco con sabbia eseguito a macchina
Pozzetti di ispezione e opere d'arte
Posa di conduttura elettrica
Rinterro di scavo
Ripristino fondazione stradale
Formazione di manto di usura e collegamento
Collegamento cavi
Realizzazione terminali

Realizzazione cavidotto in banchina su STRADA STERRATA (fase)

Allestimento di cantiere temporaneo su strada (sottofase)

Allestimento di un cantiere temporaneo lungo una strada carrabile senza interruzione del senizio.

LAVORATORI:
Addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di sicurezza;
f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:
Investimento,

g ribaltamento
[P2 x E3]= MEDIO
MACCHINE E ATTREZZI:

1)  Autocarro;
2) Afttrezzi manuali;
3) Scalasemplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
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ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione
manuale dei carichi.

Tracciamento dell'asse di scavo (sottofase)

II tracciamento dell'asse di scavo awiene tracciando sul terreno una serie di punti fissi di direzione, che si
trovavano esattamente sulla direttrice di avanzamento.

LAVORATORI:

Addetto al tracciamento dell'asse di scavo

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al tracciamento dell'asse di scawo;
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Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature
di sicurezza; g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Scivolamenti, cadute a
é‘ livello
[P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Attrezz manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Scavo a sezione ristretta (sottofase)

Scavi a sezione ristretta, eseguiti con mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto allo scavo a sezione ristretta

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo a sezione ristretta;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali

protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; e) mascherina antipolvere; f)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Seppellimento, Scivolamenti, cadute a Elettrocuzione
ﬁ sprofondamento . livello
[P2 x E3]= MEDIO é [P1 x E2]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2) Escavatore;

3) Pala meccanica;

4) Attrezzi manuali;

5) Andatoie e Passerelle;
6) Scalasemplice.
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Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli,
abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Scavo eseguito a mano (sottofase)

Scavi eseguiti a mano a cielo aperto.

LAVORATORI:
Addetto allo scavo eseguito a mano

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto aIIo scawo esequito a manO'
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; e) mascherina antipolvere; f)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Seppellimento, Scivolamenti, cadute a M.M.C. (sollevamento e
ﬁ sprofondamento . livello trasporto)
[P2 x E3]= MEDIO é [P1 x E2]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Dumper;
2) Attrezzi manuali;
3) Andatoie e Passerelle;
4) Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a
livello.

Rinfianco con sabbia eseguito a macchina (sottofase)

Preparazione del letto di posa e rinfianco con sabbia di tubazioni eseguito con l'ausilio di mezzi meccanici e
successiva compattazione del materiale con piastre vibranti.

LAVORATORI:
Addetto al rinfianco con sabbia eseguito a macchina
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI' addetto al rinfianco con sabbia eseguito a macchina;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti
antivibrazioni; f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
Investimento, Rumore Vibrazioni
.g ribaltamento @ ﬁ
[P3 x E4]= ALTO [P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E2]= MEDIO
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MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;

2) Terna;

3) Attrezzi manuali;

4) Andatoie e Passerelle;

5) Compattatore a piatto vibrante.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli,
abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Inalazione fumi, gas, vapori; Movimentazione
manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni.

Posa di conduttura elettrica (sottofase)

Posa di cavi destinati alla distribuzione di energia elettrica in scavwo a sezione obbligata, precedentemente
eseguito, previa sistemazione del letto di posa con attrezzi manuali e attrezzature meccaniche.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di conduttura elettrica

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di conduttura elettrica'
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta di materiale Scivolamenti, cadute a
dall'alto o a livello ; livello
[P2 x E3]= MEDIO [P1 x E2]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Dumper;

2) Attrezzi manuali;
3) Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto.

Rinterro di scavo (sottofase)

Rinterro e compattazione di scavi precedentemente eseguiti, a mano e/o con l'ausilio di mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto al rinterro di scavo

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto al rinterro di scavcr
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; e) mascherina antipolvere; f)
otoprotettori.

—
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Scivolamenti, cadute a Seppellimento,
. livello ﬁ sprofondamento
é [P1 x E2]= BASSO [P2 x E3]= MEDIO
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Dumper;
2) Pala meccanica;
3) Attrezzi manuali;
4) Andatoie e Passerelle.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Realizzazione cavidotto in Terreno (fase)

Tracciamento dell'asse di scavo (sottofase)

Il tracciamento dell'asse di scavo awiene tracciando sul terreno una serie di punti fissi di direzione, che si
trovavano esattamente sulla direttrice di avanzamento.

LAVORATORI:

Addetto al tracciamento dell'asse di scavo

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al tracciamento dell'asse di scawvo;
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Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature
di sicurezza; g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Scivolamenti, cadute a
é‘ livello
[P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Scavo a sezione ristretta (sottofase)

Scavi a sezione ristretta, eseguiti con mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto allo scavo a sezione ristretta

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo a sezione ristretta;
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Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; e) mascherina antipolvere; f)
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otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Seppellimento, Scivolamenti, cadute a Elettrocuzione
sprofondamento ; livello

[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;

2) Escavatore;

3) Pala meccanica;

4) Attrezzi manuali;

5) Andatoie e Passerelle;

6) Scala semplice.

[P1 x E2]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli,
abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Esecuzione scavi in T.O.C. (sottofase)

Verranno realizzati degli scavi secondo la tecnica della T.O.C. utilizzando mez
appositamente scelti allo scopo secondo le caratteristiche del terreno, pendenze e
curvature richieste per il passaggio del cavidotto.

LAVORATORI:
Addetto alla perforazione a rotazione a distruzione di nucleo

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla perforazione a rotazione a distruzione di nucleo;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f)
indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
Urti, colpi, impatti,
compressioni

[P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Sonda di perforazione;
2) Andatoie e Passerelle;
3) Afttrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Scivolamenti,
cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Punture, tagli, abrasioni.

Scavo eseguito a mano (sottofase)

Scavi eseguiti a mano a cielo aperto. Tale tipologia di scavo si rende necessaria quando non & possibile
individuare I'esatta posizione delle condutture, neanche con sistemi elettronici

LAVORATORI:
Addetto allo scavo eseguito a mano
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo esequito a mano;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; e) mascherina antipolvere; f)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Seppellimento, Scivolamenti, cadute a M.M.C. (sollevamento e
sprofondamento ; livello trasporto)

[P2 x E3]= MEDIO [P1 x E2]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:
1)  Dumper;

2) Attrezzi manuali;

3) Andatoie e Passerelle;

4) Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a
livello.

Rinfianco con sabbia eseguito a macchina (sottofase)

Preparazione del letto di posa e rinfianco con sabbia di tubazioni eseguito con l'ausilio di mezzi meccanici e
successiva compattazione del materiale con piastre vibranti.

LAVORATORI:
Addetto al rinfianco con sabbia eseguito a macchina

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto

al rinfianco con sabbia eseguito a macchina;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti
antivibrazioni; f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
Investimento, Rumore Vibrazioni

g ribaltamento .?,
[P3 x E4]= ALTO [P3 x E3]= RILEVANTE = [P3 x E2]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1)  Autocarro;

2) Terna;

3) Afttrezz manuali;

4) Andatoie e Passerelle;

5) Compattatore a piatto vibrante.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli,
abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Inalazione fumi, gas, vapori; Movimentazione
manuale dei carichi; Rumore; Vibrazoni.
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Pozzetti di ispezione e opere d'arte (sottofase)

Posa di pozzetti di ispezione prefabbricati.

LAVORATORI:
Addetto alla posa pozzetti di ispezione e opere d'arte

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa pozzetti di ispezione e opere d'arte;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; e) occhiali o visiera di sicurezza; f)
otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
Caduta di materiale Scivolamenti, cadute a
dall'alto o a livello é livello

[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Dumper;

2) Attrezzi manuali;

3) Scalasemplice.

[P1 x E2]= BASSO

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto.

Posa di conduttura elettrica (sottofase)

Posa di cavi destinati alla distribuzione di energia elettrica in scavwo a sezione obbligata, precedentemente
eseguito, previa sistemazione del letto di posa con attrezzi manuali e attrezzature meccaniche.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di conduttura elettrica
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa di conduttura elettrica;
o
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; e) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
Caduta di materiale Scivolamenti, cadute a
dall'alto o a livello é livello

[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Dumper;

2) Attrezzi manuali;

3) Scala semplice.

[P1 x E2]= BASSO

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto.
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Rinterro di scavo (sottofase)

Rinterro e compattazione di scavi precedentemente eseguiti, a mano e/o con l'ausilio di mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto al rinterro di scavo

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al rinterro di scawo;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali

protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; e) mascherina antipolvere; f)
otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

Scivolamenti, cadute a Seppellimento,
. livello ﬁ sprofondamento
é [P1 x E2]= BASSO [P2 x E3]= MEDIO
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Dumper;
2) Pala meccanica;
3) Attrezzi manuali;
4) Andatoie e Passerelle.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Realizzazione cavidotto in banchina asfaltata o su strada STRADA ASFALTATA (fase)

Allestimento di cantiere temporaneo su strada (sottofase)

Allestimento di un cantiere temporaneo lungo una strada carrabile senza interruzione del senizio.

LAVORATORI:

Addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada;
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Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di sicurezza;
f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Investimento,
.g ribaltamento
[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;
2) Attrezzi manuali;
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3) Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione
manuale dei carichi.

Asportazione di strato di usura e collegamento (sottofase)

Asportazione dello strato d'usura e collegamento mediante mezzi meccanici ed allontanamento dei materiali di
risulta.

LAVORATORI:

Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI' addetto aII'asportazione di strato di usura e coIquamentO'
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

Investimento, Rumore Vibrazioni
g ribaltamento
[P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:
1)  Autocarro;

2) Scarificatrice;

3) Afttrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

Scavo a sezione ristretta (sottofase)

Scavi a sezione ristretta, eseguiti con mezzi meccanici.

LAVORATORI:

Addetto allo scavo a sezione ristretta

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto aIIo scawo a sezione ristretta;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; e) mascherina antipolvere; f)
otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Seppellimento, Scivolamenti, cadute a Elettrocuzione
sprofondamento ; livello

[P2 x E3]= MEDIO [P1 x E2]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
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MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;

2) Escavatore;

3) Pala meccanica;

4) Attrezzi manuali;

5) Andatoie e Passerelle;

6) Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli,
abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Rinfianco con sabbia eseguito a macchina (sottofase)

Preparazione del letto di posa e rinfianco con sabbia di tubazioni eseguito con l'ausilio di mezzi meccanici e
successiva compattazione del materiale con piastre vibranti.

LAVORATORI:

Addetto al rinfianco con sabbia eseguito a macchina

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al rinfianco con sabbia eseguito a macchina;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti
antivibrazioni; f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Investimento, Rumore Vibrazioni

g ribaltamento
[P3 x E4]= ALTO [P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E2]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;

2) Terna;

3) Attrezzi manuali;

4) Andatoie e Passerelle;

5) Compattatore a piatto vibrante.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizz; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli,
abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Inalazione fumi, gas, vapori; Movimentazione
manuale dei carichi; Rumore; Vibrazoni.

Pozzetti di ispezione e opere d'arte (sottofase)

Posa di pozzetti di ispezione prefabbricati.

LAVORATORI:
Addetto alla posa pozzetti di ispezione e opere d'arte

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa pozzetti di ispezione e opere d'arte;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; e) occhiali o visiera di sicurezza; f)
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otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

Caduta di materiale Scivolamenti, cadute a
ﬁ dall'alto o a livello é‘ livello
[P2 x E3]= MEDIO [P1 x E2]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Dumper;

2) Afttrezzi manuali;

3) Scalasemplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto.

Posa di conduttura elettrica (sottofase)

Posa di cavi destinati alla distribuzione di energia elettrica in scavo a sezione obbligata, precedentemente
eseguito, previa sistemazione del letto di posa con attrezzi manuali e attrezzature meccaniche.

LAVORATORI:

Addetto alla posa di conduttura elettrica

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI' addetto aIIa posa di conduttura elettrica'
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta di materiale Scivolamenti, cadute a
ﬁ dall'alto o a livello é‘ livello
[P2 x E3]= MEDIO [P1 x E2]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Dumper;

2) Attrezzi manuali;

3) Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto.

Rinterro di scavo (sottofase)

Rinterro e compattazione di scavi precedentemente eseguiti, a mano e/o con l'ausilio di mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto al rinterro di scavo

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:

a) DPI' addetto aI rinterro di scaVO'
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di p